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O NOTITA ISTORICO-MEDICALA.

tien n'est plus commun que les
bonnes choses : il n’est question
que de les discerner ; et il est cer-
tain qu’elles sont toutesnaturelles
et & notre portée, et méme connues
de tout le monde. Mais on ne sait
pas les distinguer. Ceci est uni-
versel.

Paseal, Pensées, 1, 3.

Resfoindii dillele trecute pe bétranuld Pli-
niti, celld mal naivii gi totl-d’o-datd celld mal
eruditti classicti din epoca lul Trajant, dede-
ramu din intémplare peste indicatiunea unort
medicamente  romane, carl ni s’al parutd cd
le-awti mail fi cunnoscutit de unde-va din medi-
cina poporand a Rowanilord.

Ni adduserfmit atunci a-minte cd onorabiluli
d. Dr. Costache Vernavi, unulid din medieil cex
wal veteranl in Romania, suut acumi vr'o pa-
tru-dect de anni de candd scosese la lumind in
limba lating o dissertatiune férte interessanta,
in care attinge intre celle-I’alte sciinta wedicald
a babelorti néstre dela térra.

Avussramil dérd firésca curiositate de a alli-
tora testultd lux Pliniti cu alli d-lut Vernavi.

Resultatulil acester ugére confrantatinni, care
nl-a costatd abia cate-va ére, este unulid din
celle ‘mal pretigse pentru isteria nationald, ve-
pindil a demonstra legitima descendin{d italicd
a Roménilortl péné si prin medicina !

In durerl de capil terranulil nostru pune la
frunte si la céfa for de vérda (1).

Plinii (2), repetindii unti precepti gi mai ve-
chiu allu celebrulut Catone (3), dice ci tote fe-
Iturile de vérda sunt de minune la dureride capi.
,Catocrispam (brassicam) maxime probat , dein
,laevem grandibus foliis, caule maguo ; prodesse
ptradit capitis doloribus®.

In oftalmia tferranult nostru recurge la succl
de cépa (4).

Piiniit ni spune ¢4 pentru indreptarea vederil
este forte bine micarll a wirosi cépa, dérl mal cu
séwd a’sl freea ochil cu sacculd ef < ,,Caepae sil-
,,vestres pon sunf; sativas olfactu ipso et dela-
»erymatione caligini medentur, magis vero succt
yinunctione* (9).

In abscesse séd uime terranuld nostru intre-
buintéz . plataginea (6).

(1) Vernav, Physiographia Moldaviae, Budae, 1836, in-8,
p- 57.

(2) Hist. Nat., XX, 33.

(3) De rerustica, 157: ,De capite et de oculis omnia deducet.”

(4) Vernav, 58.

(5) H N, XX, 20.

(6) Vern., 60.

»quae et tussilago dicitur.

Pliniti attribue acestel 1erbe intocmal acela-g1
actiune ; ,
, DOTe , cauterii vicem obtinens* (1), gi'ntr’unt
alti loc : , plantago ommium generum hulce-
,ribus medetur® (2).

Pentru tusse ferranulii nostru scie o mulfime |
de midu-loce. |

Mar téte se gdssescll in Plinil.

Pe saténultl romant il vindiea de tusse hré- |
nulll awmestecitt cu sachard (3).

In locu do sachari, Romanif cel vechi indul-
ceall hrénulll cu wierea ; éecs totd differinta !

Pliniu dice : , ad tussim etiam mane jejunis
sTaphanus prodest com welle® (4). |

Terranulil nostra may are contra tussil nalba :

althaea officinalis (5).
Pliniii de asssmenea constatd ¢i cea mail in- |

dérétnicy tusse trece de foile nalbei ferte in lapte:
,in lacte decocta, quamlibet permiciosae tussi
, Citissime medentur (6).

Totti contra tussil ferranuldl nostru are planta
numity luminarea-Domnului : verbascum (7).

Ei bine, Pliniti ni spune ¢i acestii medica- |
wenti vegetall are atdta putere, incatl vindecd |
de tusse nu numal 6menil, dérti péné si vitele :
ptanta huic vis est, ut jumentis etiam non tus-
sed slia quoque trahentibus,

,Stentibus modo,
» auxilietur potu® (8).

Morcovalii contra tussit illi recommandd 6rogl |
d’o potriva satenit nostri (9) si Plinia (10).

De assemenea planta potbéli :ussildgo (11),

Pentru darea inderdtu alaptelui babeleromane
dela térrd dad femeilorti rosmarint (12).

Pliviti dice : , Rosmarinum auget et lac in
vino potum* (13), mar adavgandi apor: ,lactis
ubertatem facit* (14).

Peutru durere de dinti terranulii nostru ist af-
fumd gura cu dinte de callit (15).

Unit medicamentti atatu de curiosti s’aril piré
unict in feliuly set.

Si totust nof illil géssimii Ja vechil Romanl.

Pliniv dice: ,in corde equornm invenitar os,

1) H. N., XXV, 39.
(2) Ib., XXVI, 37.
(8, Vern., 58.

(49 H. N., XX, 13.
() Vern, 51,

(6) H. N, XX, 814.
(7) Vern., 5%.

(8) H. N., XXVI, 15

(9) Vern, 58.
(10) H. N, XXVI, 15.
(11) Vern, 58 — Plin., XXVI, 16 : ,tussim sedat bechion

(12) Vern., 59.
(13) H. N., XXIV, 59,

(14) Ihid., XX1V, 60.
(15) Vern., 58.

,dentibus caninis maxiuis simile ; hoc scarificar

vis mira in siccando densandoque cor- | ,dolorem , aut exemto demte emortui equi ma

pillis, ad numerum ejus qui doleat, demon-

yStrant® (1).
Si mal originalit este midu-locnlii satenilori

romani contra anginel : culbu de rondunica (2).

Cine ére nu va fi surprinsi de a’lu gisi degia
intocwal aga in strgbuna Roma ?

Kscs cuvintele lur Pliniu ,in sale quoque ser-
,vatae hirundines ad anginam una drachma bi-
yhuntur, cuimalo et nidus earum mederi dicitur
S potus® (3).

Acella-gl medicamentu, ca poporanti, it mal in-
dica Celsti, unti altu scriitord tott din epoca Iui Tra-

(land (4).

Ne oprimi aci.

Tinta nostrd d’o cam-datad a fostid numal de a
descepta attentiunea grunilor medicl romani dg
prin districte, si chlardi a Consilinlal Medicald
Superiort, prin-initiativa cirora, intrebandun-se si
cercetdndu-sa pe la sate, s'arti puté face unu in-
tregi codice allti medicinel poporans la posterita-
tea legionarilori .

Identitatea acestel medicine cu cea vechid ro-

' mand arit da unel assemen] collestinnl o impor-

tantd estremd, nu numa¥ pentru noi in specid, ei
chiarti in genere pentrn sciinj#, din urmatérele
done punturl de vedere :

1-0. Demonstrandii incd o dati, pe callea cea

mal ingenidsa, latinismuold némulnl rominescd;
2-0. Permitténdil a intellege unele difficultatt in
Pliniu, rewase péné acumi nedeslegate.
Sulzer dicea in secolulu trecutd, ci nu essistd
maf niel o bold, contra cdrila babele romane s

' nu cunndsed vr'unl medicamentii (5).

S4 le gruppamu dé:o catil mal curréndu tote a-
ceste primitive recette; si le smulgemi la roa-
dulu loru din intunereci, precumi awmil smulsii
degia intr'o mare parte doinele si basmele ; apol
suppunéndu-le unel seridse analiss critice, sa fimi
sieurl ¢’o s& se reverse bogate valluri de luming !

HASDEU

(1) H. N, XXVIII, 49.
(2) Vern., 38.

(3) H. N., XXX, 12.

(4) De re medica, 1V, 4, § 1.

(5) Gesch. des transalp. Daciens, I1I, 56 ; ,Seitenstechen
»und solche Krankheiten ansgenommen, welche schlechterdings
neine Aderlass erforden, wird man schwerlich eine andere er-
»denken, wider welche die Walachen nicht einige Arzneymit-
»tel wuessten, und bey diesen Verrichten nicht die Manner son-
»dern die Weiber die Doktorsdienste.

E PRE TARDIU.

LB pré tirditi! © Ah! éccé cuvéntulil teli din urmé
Sentinta tea de flacari ce-ai scrisii pe fruntea mea;

i pentru ¢ cu dénsuld sperantele 'mi se curmd,
JE pré tarditi! * cu lacrimi gi el voiu repeta.
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Nemicli nu mal mingiid profunda’mi desperare,
Candit gemetelortt melle, suspinului mef vit,
Tu le respundi ironicii, cu zimbete amare,

i rece, gi cu sild, ingini : ,E pré tardiu!

* *
*
0, umbrd vapor6si ce’nceli a mea durere!
0, visulli cellii din urm# alld tristului met dori!
Eii tactt — tu ai voit'o — dérii surda mea técere
N'o zredi tu cellii mai agerli, mai drepti resbuni-
toru ?

* *
*

Al disi ci'n alli meti suffletii sd stingl ori-ce spe-
rantd :
Ei bine, voiu fi insu-mi alld animei cdléd!
Yoiu fi 0 eréngid mértd ce véntuli o balanti,
Candi séed la tulpina-i und limpede péréi!
¥* -
*
Dértt nu uita, cindii lumea te va’ntrebha de mine ,
Candu gérpele ciintei din sinu-ti va mugca,
Candd véntuli suveniril va plange 1ongé tine
S'o umbrd solitard merel te va urma;

* *
*
Tu nu uita c'o viuétd, de ndlueciri fecundi,
C’o vorb’al transformat’o in fiorosti pustit,
Si cd pling8ndii péccatu-ti prin néptea cea pro-
funda,
Unii glasi o va stribatte, dicéndli: , B pré tardau!

LACRIMELE

Se 'nserézd : rade pale
Printre umbre se resfrangi;
E# tdcutii m’opresecli in calle
Ascultdndi 1n sumbra valle
Frundele ce plangt.

* *
*
Greeril se scaldi 'n roud ;
Borele, in cantulii lort :
Téte, doué cate doug,
Par’cd tessti o lume noud
In Detii d’amorii.

* ®
*
Numai eti, melancoliel
Préda dati de sufferinti,
Vérsi in urma buccuriel
Pe altaruli poesiel
Lacrime ferbinti.

* #
*
B na plangt allii vietei sére
Séu destinuli inamicii;
Nu; eri ful o cugetare,
Aql o c6rdd plangetére,
Méne... unit nemiei !

2 *
%
Inse plangii, cdci nu potl spune
De ce astii-felilu mé topesci;
Dorulii tainicti ce répune
Viéta peptului meu giune,
Si de ce traescd?

* *®
*

Farmecii ? Vissii? Delirii ? Chimere?
Spuneti voi, dille ce plangi,
De ce roua in dorl pere?

De ce 'n lacrimi gi 'n durere
Incd 'n dori mé stingi ?

VASILE D. PAUNU.

MANUSCRIPTELE LUI I. F. TRAUSCH.

(Finea. — Vedi nr. 142)

II. IN QUARTO
1a.

Diplomatarium Transsilvanicum Jos. Fr.
Trausch. Volumen unum, et Supplemento-
rum volumina duo. 3 toml.

Diplomatarium Transsilvanicum Jos. Fr.
Trausch. Volumen minus continens literas
miscellaneas.

Diplomatarium Transsilvanico-Siculicum
addita Mantissa Notationum et aliquot Com-
mentationum de Siculis. :

. Josefi Fr. Trausch Diplomatarium Trans-
silvanico-Saxonicum. (Volumini I. praemis-
sae sunt observationes de antiguitatibus di-
plomatieis Hungarico-Transsilvanicis). Vo-
lumina septem, et Supplementorum volu-
mina quinque, insimul 12,

1b.

23

2¢. Jos. Fr. Trausch Diplomatarium Trans-
silvanico-Valachicum, addita Mantissa

Notationum et Observationum de Valachis

et Transsumpto Conventus de Kolos-Mo-

nostor.

Josefi Francisci Trausch Diplomatarii oc-

todecim (1. in Folio, 17 in Quarto) vo-

luminum Indices chronologici.

Fasciculus Iiterarum praeprimis Clerum

Transsilvanico-Saxonicum concernentium ,

. collectus ab Anonymo. _

2f. Regesten siebenbiirgischer Urkunden in
Staats-u. Landes Archiven, sowie in ge-
drucklen und handschriftlichen Sammlun-
gen.

3 Index historicus, diplomaticus, antiquarius,
publico-politicus et juridicus ordine alfa-
betico elucubratus per Jos. Comitem Ke-
mény, locupletatus per J. F'r. Trausch. 2 tom1.

4 Josefi Comitis Kemény Transsilvania. Noti-
tiae geografico-statistico-diplomaticae locu-
pletatae per J. F'r. Trausch. 3 tomr,

5 Magistri Marci Fronii Kuruntzo-Labantzo-
logia.

6 Magistri Marci Fronii Stephanica. Origi-
nale.

7 Magistri Marci Fronii Diarium aliquot anno-
rum, Originale,

8 Magistri Marci Fronii Fatalis urbis Coro-
nensis exustio 1689. Originale,

9 Samuelis Koleséri Compendium juris Trans-

silvanici,

Martini Schmeizel ,
Transilvaniae.
Martini Schmeizel, Entwurf der vornehmsten
siebenbiirgischen Begebenheiten von 1700
— 1747

2d.

2e.

10 Notitia Princinatus

11

|
|

18a

18b

sammt Fortsetzung des Hermannstidt ex
Stadt pfarres Christian Zieglerbis 175 4. '
12 Ausziige aus Christof Neidel’s Tagebuch.
13 Simon Christoph alias Gaitzer’s Geschichte
des Kurutzen-Krieges.
Andreae Huszty: Vaivodae Transsilvaniae.
Joh. Filstich : Historia ecclesiastica totius

14
15
Transsilvaniae,

Enchiridion Martini Harnung Pastoris Co-
ronensis, (Geschrieben vom Prediger Aer-
keder).

Magistri Georgii Soterii Transilvania cele-
bris.

Thomas Tartlers Collectanea zur Particular-
Historie von Kronstadt, Fortgesetzt von Jos.
F'r. Trausch.

Josef Trausch’s Collectanea zur Particular-
Historie v. Kronstadt, (Als Supplementband
zu Thom. Tartler).

David Herrmann : Annales politici et ec-
clesiastici Transilvaniae. (Geschrieben von
Lueas Colb).

David Herrmann : Jurisprudentia ecclesia-
stica Saxo-Transsilvanica (Geschrieben von
Josef Teutsch).

Georgii Draudt, Pastoris Zeydensis, Fasci-
culus Scriptornm miscellaneorum de rebus
ecclesiasticis et decimalibus.

16

17

19

20

21

22 Collectiones Privilegiornm Ordinis ecclesia-
stici Saxonum et Actorum ejusdem Syno-
dalinm ab anno 1545 usque 1736 a Luca
Colbio Pastore Rosons. collectae et seriptae,
additis Indicibus.

Josefi Benkd Transsilvania specialis. 4 toml.
Petri Bod Siculia.

Geografie von Siebeubiirgen eines Unge-
nannten unter dem Titel: Magni Principatus
Tranniae seu Transsilvaniae Geographia A.
F'. Biischingii Geographiam A, ¢. 1767,
Das sichsische Privatrecht ven Steinburg
pebst vielen Bemerkungen von mir und Stein-
burgsverschiedenen Rechtsfiillen sammt Aus-
ziigen von meines Vaters Hand, — Voraus-
geht : Praxis judiciaria secundum Statuta
Saxonum (deutsech 36 Seiten),

Joh. Nagy Jus Saxonum, Kinder de Comi-
tibus, item Haner prisca et recentiora Regum
Hungariae Oracala,

23
24
25

26

27

28 Joannis Winkler Jus patrium Transsilva-
nicum publicum et privatum. Partes 1V. 2
Stylionaria seu formulae Styli in Foris Prin-
cipatus Transsilvaniae usualis.

A Stylusokrél és a Tabularis Instructio Ma-
gyarazatja.

Statuta Ministerialium A. C. addictorum Co-
ronensium Mich, Albrich Past. Rothbach.
Journal iber die Verhandlungen des Sieben-
biirgischen Landtages 1799/1.

Josefi Teutsch Collectanea , orig.

29

30

30

32
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33
34

35

36

37
38
39

40
41

42

47

48

49

54

Litera currentales Capituli Barcensis. i
Nathanaelis Trausch Pastoris Zeydensis Col- |

55 Siebenbiirgische ILeichen-und andere Gele-

lectanea historico-ecclesiastica. |

Nathanaelis Schuller Jus Saxonum Trans-
silvanorum Augsb. Conf. addictorum eccle-
siasticum , cui praemissa Jae. Aur, Miller

Deductio jurisdictionis ecclesiasticae Cleri Sa- |

xonici — et Apologia Ordinis ecclesiastici
contra Magistrum Joannewm Zabanium,
Martin Felwers Abhandlung von Ursprung
der Siichsischen Nation in Siebenbiirgen nebst
Anmerkungen von Heydendorfjund Cornides.
G. J. Haners fiirstliches Siebenbiirgen.
Ballmanns Geschichte von Siebenbiirgen.
Chroniken und Tagebicher: a) Wolfs Hydra
ete. 8. Stiick. b) Paul Leypolds Chronica
etc. 35 Stiick. c) Schissburger Chronik v.
Krauss etc. 11 Stiick. 3 tom.

Kleins Geschichte von Bistritz u. a. 1,
Josef Martonfi’s Recension der Balmanni-
schen Geschichte von Siebenbiirgen nebst
Schlozers Correspondenz mit Filtsch, Eder,
Marienburg, Rosenfeld, und Recensionen iiber
Schlozers und anderer Biicher zur Geschichte
der Siebenbiirger Sachsen.

G. Mich. von Herrmanns Tagebuch, Origi-
nale,

G. Mich. von Herrmanns Historische Ver-
fassung der Sachsischen Nation.

Christian Heyser’s Bathori und Weiss.
Christian Heyser’s Meinhard oder die Kreuz-
Ritter im Burzeuland.

Mich. Fronius Siebenbiirgischen Hof-Secre-
tars Bemerkungen zu Felwers Geschichte
von Siebenbiirgen. (Englisch, lateinisch und
franzosich).

Johann Filstich’s kurze geografische und hi-
storische Aumerkungen von Siebenbiirgen.
Josefi Filep Vice-Directoris Fiscalis Praxis
judiciaria Tranpssilvanica. In wungarischer
Sprache,

Magyar Por vagy isaz Krdély Perlekedésnek
modja , leirta Lanyi Theophilus—item Ex-

cerpta ex historia Juris Hungaro-Transsil-

vanici— et alia judicialia lingua hungarica.
Constitutiones seu Protocollares Articuli di-
strictus Fogaras ab anuo 1638 emanati.
J. Sartorii Pastoris Crucensis Manuale rerum
ecclesiasticarum 1763,

Christ ani Schesaei Ruinae Panonicae Lib.
V. usque XII.

Siebenbiirgische Denkschriften, Majestits-
gesuche, Berichte Sichsischer Tegaten dl-
terer und neuerer Zeit, worunter Magistri
Joh, Zabauvii Diariam expeditions Viennen-
sis 1691, Johanu Tarllers, Sachsenheim’s,
J. Fr. Rosenfeld’s, Trausch's Tagebiicher
u. a m. 1

Gedruckte und geschriebene Gelegenheits-
Gedichte auf Kronstadter und Andere 1581
—1829.

i56

57

b8

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

2

~ keiten zur Geschichte der Siebenbiirger Sach-

genheitsgedichte u. Reden 1655 — 1845
und 1783—1859,

Lebensliufe und TLeichenreden auf Kron-
stidter und Andere 1749 —1839 und 1712
—1866.

Leichen und andere Gelegenheits-Reden auf
Kronstidter und Andere 1628 — 1818.
Theologische Dissertationen von Sieben-
biirger Sachsen. 45 Stiick alfabethisch ge-
ordnet,.

Medicinische Dissertationen von Siebenbiir-
gischen Sachsen. Alphabetisch geordnet.
Martin Felmer’s Adversaria ad historiam
Travssilvanicam u, Bemerkungen zur Trans-
silvania celebris des G. Soterius. 1

Georgii Rheter Quéstoris Coronensis et (ge-
neri ejus) Michaclis Fronius Collectaneorum
Tomus Sextns. 1

Catalogus Bibliothecae Gymnasii Coronensis
ordine alfabet. per J. F'r. Trausch adornatus
1830. 1

Pelationes  Commissariorum Ferdinandi
Regis de statu Transsilvaniae 1552.
Chronologische Uebersicht aller gedruckten
Urkunden , welche die Geschichte der Sach-
sen in Siebenbiirgen bewihren bis zaum Jahr
1845, von Jos. Fr. Trausch.

Jos. Teutsch : 1) besondere Nachricht von
Burzenland; 2) Denkmai der Burgen im Bur-
zenland; 3) Richter in Kronstadt; 4) histo-
rische Zugabe im Auszug ; 5) Kronstidter
Miscellaneen 1335 — 1782 und 175% —
1814 ; 6) Erdbeben in Burzenland , 26 Ok-
tober 1802; und 7) Nachtréige und Berich-
tigungen zo Josef Teutsch’s Schriften,
Baron Samuel Bruckenthal’s Denkwiirdig-

sen ; — nehbst der dengslben vorgebundenen
historischen Verfassung der siichsichen Na-

tion von G. v. Herrmann, Kronstéidter Notéir
1774, |
Tagebuch des Kronstadter Stadthannen Mi-
chael Froniug 1715 — 1727.

Auszng aus den Tagebiichern des Michael
Weiss sammt Fortsetzung ; Fuchsii Nota-
tiones historicae et Andreae Hegyes Dia-
rium , denique Liucae Griengras Schediasma
de anno 1528,

Josef Teutsch’s wohlgemeinte Vorschlige
dem Verderben zu wehren 1732, Aufrichtige
Entdeckung: warum die meisten Christen-
kinder ubelgerathen, mit Erziehungs-Auv-
weisang 1733 und das Kind Jesus andern
Kindern zum Exempel vorgestsllt 1733.
Simon Christoph alias Gaitzer’s Tagebuch.

Originai.

Recension des Enyeder Collegiums iiber Ma-
rienburg’s Geografie von Siebenbiirgen )
Siebenbiirgisch-séichsische National Pyra-
wide zur Feier der Ernennung Joh. Tar-

73

7“4

(&)

76

77

78

79

80

81

82

83

84

86

87

88

89

tler’s zum Grafen der Sachsen. (Lithog.

1824).
Georgii Mathiae Pastoris Breundorfiensis

Collectanea literaria. Originale,

Laurentii Topeltini Collectanea historica.
Originale.

Der siebenbiirgische Fiirst Gabriel Bathori,
historisch beschrieben vom Superintendenten
G. J. Haner,

Josefi Francisci Trausch Adversaria de ini-
tiis, juribusque et vicissitudinibus Saxonum
in Transsilvania. 5 tom1.

Josefi Francisei Trausch Onomasticon Viro-
rum de utraque republica in Magro Prin-
cipatu Transsilvaniae et praecipue de Li-
bera Regiaque Civitate Coronensi bene me-
ritorurm.

Josefi Francisci Trausch Vestigia diploma-
tica sacri et profani Ordinis Saxonum tam
antiquioribus temporibus Bona nobilitaria in
Transsilvania jure partim perennali, partim
inseriptitio possidentinm. 1.

Joset Franz Traosch’s Analecten zur Ge-
schichte der deutschen Ritter und der Ort-
schaften in Burzenland.

Josefi Francisci Trausch Analecta scholastica
Transsilvanica potissimum Coronensia.

Josef Franz Trausch Analecta religionaria
Transilvanica. 3 tomi,

Josef Franz Trausch’s Abhandlungen u, He
merkungen iiber die Civil-und Criminal-
Rechtspflege und Gerichte der Ungarn nnd
Szeckler in Siebeubiirgen.

Josef Franz Transch’s Chronologisches Ver-
zeichniss und Sammlung von Statuten, Ver-
ordnungen und Erlduterungen der siichsi-
schen Municipalgesstze, insonderheit fiir die
Civil-und Straf-gerichtspflege nebst einigen
bemekenswerthen Urtheils-Spriichen,

Josef Franz Trausch , Materialien zn einem
Commentar zu den siebenbiirgisch-sichsi-
schen Statutar-Gesetzen,

Josef Franz Trausch’s Siebenburgische Lard-
tagsverhandlungen sowol &tterer , als auch
insonderheit neuerer Zeit, 3 tomi.

Josef Frauz Trausch’s Statuten, Programme
und anders Schriften gelehrter Gesellschaf-
ten v, Vereine in Wien, Ungarn und Sieben-
biirgen, nebst Briefen von vaterlindischen
Gelehrten.

Josef Franz Trausch’s literarische Notizen
von dlteren und neueren Druckschriften iber
Ungarn und Siebenbiirgen. 2 tomI.

Josef Franz Trausch’s Verzeichwiss von
Abhandlun gen iber Ungarn und Sieben-
biirgen, welche in inn-und auslindischen
Zeitschriften und Sammelwerken vorkom-
men.

Josef. Franz Trausch’'s Verzeichnisse und
Nachrichtenvon gedrucktenund handschrif-
tlichen Werken wund theils dffentlichen ,
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90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

theils  Privatsammlungen meist séltener

Schriften iiber Ungarn und Siebenbiir-

gen. 2 toni.
Josefi Francisei Trausch Notitia rer im Trans-
silvanicaruin statistico-geographicarum,

Josefi Brancisci Trausch Collectanea zur |

Geschichte der Moldaw und Walachei und

der Walachen in Siebenbiirgen. |

Josef Franz Trausch Collectanea zur Kenn-
tniss der politischcn and religidsen Ver-
héltnisse der  Walachen in 'Siebenbiir-
gen.

Sammlung von Abhandlangen und Acten' ue-
ber das iiltere und neuere Steuerwesen, das
lucrum camerae und den 8. Martius-Zins,
Dag 1. Stick :

Joachim Bedeus Geschichte der Contribu-
tion ete. v, a. m. iiber Steuern dlterer und
neuerer Zeit (Zus. 34 Stick).
Monograyphien zur Geschichte der siehenbuer-
gischen Fuersten und derin Ungarn und Sie-
benbuergen vorgekommenen Schlachten und
Revolutionen. Das erste Stueck:

Johann Kinder de Friedenberg Idea Princi-
puw Transsilvanide u. a. m, (Zusammen 30
Stueck).

Syllogs Tractatuum Lura Nationis Saxonicae
in Privilegiis et Lirgibus fundata vindican-
tinm, wovon das 1. Stueck :

G. de Herrmann Ohservationes circa jura
Saxonum ete. (Zusammen 18 Stueck).
Sylloge Tractatuun: Forum productionale et
causas productionales contra Saxones agita-
tas concernentium, wovon das 1. Stueck :
Historiea Descriptio Fori productionalis u.
a. m. (13 Stueck).

Acta ot Commentationes de jure decimali
Pastorum Saxonicorum e Collectaneis J, F'r.
Trausch. Volamen I-mum, wovon das 1.
Stueck :

G. J. Haner Adsertiones de privilegio Saxo-
num u, a. m. (21 Stueck).

Acta et Commentationes de jure decimali
Pastornm Saxonicorum e Collectaneis J. Fr.
Trausch. Volumen II-dum, wovon das 1.
Stueck :

J. Bergleiter Breviculum Historiae decima-
rumw u, a. m. (Zsammen 50 Stueck.
Verzeichniss der Gesandschaften von Sie-
benbuer gen an tuerkische und r o mische Kai-
ser u. a. m. (Zus. 42 Stueck).
Recensionen ueber sichsische National-Ge-
schichten, Schloezers u, a. m, a) 20 Stueck
und h) 31 Stueck. 2 tom!.

Martini Ziegler Collectanea historica u. a.
m. von Albrich, Mark. Fronies, Ma k, Tart-
ler, Michael Fronius, Joh. Seivert (ueber
Makowsky) ete. 12 Stue: k.

Tagebuecher von Thorw. Tartler, G. v. Herr-

mana, Jakob Raab, Christ. Marienburg etc.
(Zue. 9 Stueck). |

103
104
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10
11
12

13

14
15

16

17

18

19

21

22

23

Tagebuch des Andreas Tartler,
Literarische Original-Correspondenzen-Sai-
mlung des Jos, Fr. Trausch. 4 tom.

IIL. IN OCTAVO:

Magistri Marci Fronii nova Ecclesia et Schola
ad Brassobi radices 1703, Original.

Daniel Wolff, das bedriingte Dacia.
Magistri Marei Fronii Diaria, Original.
Danielis Fronius Diarium. Original.

Petri Banfi, Buergers von Kronstadt, Tage-

buch. Original.
Calendarinm Eberianum mit des Michael For-

gats aus Kronstadt Tagebuech, Original,
Johann Filgtich, Kronstidter Kkektors, geo-
grafische und historische Anmerkungen von
Siebhenbuergen, 2 tomr,

Geschichte von Siebenbuergen. Aufdem Kron-
stidter Gymnasinm vorgetragen vom Rek-
tor Paul Roth.

Ebendieselbe nebst der Fortsetzung des Rek-
tors Martin Closins. 3 toml.

Geschichte von Sienenbuegen. Auf dem Kron-
stiidter Gymnasium vorgetragen vom Rektor
L. J. Marienburg. 2 toml.

Andreas Tartler’s Tagebuch,

Statuta Capituli Barcensis Michaelis Albrich
Pastoris Rothbach.

Literae curentes Capituli Barcensis scriptae
per Marcum Deidricium, Petrum Mederum
aliosque. 3 toml,

Johann Peter Roth, Pfarrer in Marienburg,
Gedichte und Satyren,

Sammlung von Scherz-und Spottgedichten
aus alter und neuerer Zeit.

Liber Notarialis seu Congeries verborum et
formularum Styli curialis in Transsilvania
et Historiae patriae etc. particularium ad-
ditis interpretationibus coacervata per Jos.
Frane. Trausch 1827 sq,

A Kozdolgok folytatdsckban elofordnlé Sza-
vak. In dem gedruckten Buche : A Tiszt-
béli iras médjanak rzavai. Lateinisch, un-
garisch und deutsch von J. F'r. Trausch.

De vita aeterna septem illustria Dicta cum
totidem precationibus. Anctore Luca Pol-
lione V. D. Min. Vratislav. 1592. Auf Per-
gament geschrieben.

Stammbuecher meines Grossvaters Mich. En-
nyeter, meines Vaters Johann Josef Trausch
und das Meinige, sowie des Georg Spokelius
aus Kronstadt (16556—1659).

Consignatio Pastorum Ecclesiae Coronensis
et totins Barcensis dioeceseos.

Hans Wayda's wund seiner Nachkommen
Tagebuch vom Jahre 1560 —1685.

Josef Teutsch Rechenkunst. 2. Auflage Kron-
stadt 1755 mit werissam Papier durchschos-
sen und vielen, die alien walachischen und
siebenbuer gischen Muenz-Gewicht und Ma-

as- Verhdltnisse erliuternden handschriftli-
chen Bemerkungen.

24 Culendarium Eberianum cum notis historicis
manuseriptis Irenaei, Toischeri et Joannis
Regius Bistriciensium. Orig.

Rubricae sive Synopsis tituloram et §-orum
Tarium municipalinm gen Statutorumn Natio-
nis in Transilvania Saxonicae , Notis histo-
ricis, chronologicisac juridieis illustratae per
Jos. Trausch, !
Biografisch-literarische Denkbliitter der Sie-
benbuerger Deutschen von Jos. Trausch nebst
Anhiingen. 6 toml.

Genealogia Iacobi Zabanii scribendo inchoata
anno 1697 diebus A prilis (1677—1697). 1.
Josef Franz Trausch’s Kronstidter Lebens-
liufe. Alfabetisch.

Josef Franz Trausch’s Iehensgeshichtlichaund
zum Theil literarische Nachrichten von Sie-
benbuergischen, Hermannstidter und eini-
gen andern Sachsen,

Jusef Franz Trausch’s siebenbuergische bio-
grafische Skizzen. Pendant zu Soterius Trans-
silvania celebris—und Biographica von Jo-
hann Filtsch senior.

Josef Franz Trausch’s biografische-literari-
sche Denkblitter der siebenbuerger Ungarn
und Szeckler sammt Nachrichten ueber ei-
nige auswirtige Verfasser hemerkenswarther
Schriften ueber Ungarn und Siebenbuergen,
Alfabetisch. 2 towd,

Avszng aus Liebenslauf (Autobiographie) des
k. Raths und ehehinnigen Stadthannen G,
v. Herrmann,

26

30

31

TIRGOVISTEA.

Ce manid si fie, ce boli a nationalitdtil ro-
mane, a voi toti Romanulti, care nu scie ne-
wic, s se arrete ci scie ce-va, prin smwinti-
rea upul laern a cdrul naturd nu o cunnésce,
prin schimbarea unel puwirl ce n’o intellege?!
 Candd artt avé acest! Gmenl consciinta de
reulti ce facl, negresitil ¢ nu lard face, degi
ambitiunea ignorantd este celld mal cumplity
flagelin pentru téte lucrurile.

Pre ce se va fi basatu acella care va fi pa-
rodiatu Tirgovistea scalambandu’t numele cu care
a traitd ea de céndi se scie despre dénsa ?

At wal arretatu de multe orf reuld ce faci
nouit proprietar! earf g1 agonisescil cite o mosia
si indatsé ’1 schiwba numele sell proprii, poro- -
clind’o dupd nuwmele noulul er proprietart.

Ce pagubi mare pentrn istoria territoriuluf
terre! gi pentru geografia comparatd a terrel
mal allest!

Cate numirt de colonil, cate nuwirl de capl
ds colonil s’ail stersi de pre unde erau inscrise
pre intinderea Dacier, —precumil all mal remasi
Fratescil (Fratensi) Canenil (Caininia), Ca-
lugérenit (Calugeris) , Porcescil (FPorcia); pre
urmd Talpa (Zapes), ete., si altele de alta na-
turd istorici precumil Nedatit efc., (1) — ca si

(1) Reprodncéndi acestii articold, suntemi departe inse de
a fmpértdsi totii-d'o-datd assertiunile nedemoustrate si chiari
nedemonstrabile alle aatorului. — Nota Redactiunii.
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puni in loculti lorti uni nume neinsemnitord
care s nu potd spune nemictt printr’énsuld de-
catl cd a avutdl cate-va paralle omulid 8d’st cum-
pere 0 wmogid !

Din neworocire charte vech! nu sunt, gi nie
¢d ad pré-Amblatd pre la nol geografit vechi-
mil, cel carl al spust cdte ce-va despre celle-
Paite terre,

Itinerarinli lul An.onini se occupi numai de
oragele si cetatile de pre drépta Dunirit, pro
unde stationat leginnile carl tineall garnisond si
in Dacia.

Ptolemeti, Strabone gi Erodott, despra nol si
despre alle néstre ati spusi pré-pugine si forte
incurcati.

In evalt de midu-locit, tablele teodosiane ne
arrétd cate ce-va, alle cidrord numl sant in
limba classicd romani (?), din eare putemi trage
putine foldse in geografia ngstra comparatd, pen-
tru ca localitatile, pre acel timpl maf allesii (?),
aveall negregitii cate mai multe numirl, precumu
vedemt rhiarti astd-d1 in Transilvania : cine aru
puté crede ca ,Cronstatulid“ este ,Bragovulu“,
» Stephanopolis “ este totii ,Bragovulu“, ete?

Procopiii, care este cellti mal bogatli in nu-
mirl de orage, cetdfl si castelle, pare ci se fe-
resce si se departeze de Dundre din partea
stanga, tinéndu-se strictu de reparatiunile nu-
wal ficute de Iustinianii, carl nu at fostu pu-
tine si pre stdnga Dunaril, precumi o attestd
luerult, Seylax, Hierocles, periegesele sl peri-
plele bizantine gi venetiane, nu se depirtéza
de Dunare, in citi noue nu ne remani alte do-
cumwente pentru geografii, si pentru geografia
ndstra comparatd, decatll numirile localitdgilort
pastrate din generatiune in generatiune, prin
traditiunl nealterate, si din carl numirl etimo-
logl istoriel, c4ndu if vomd avé, vori puté si
descopere multe lucrarf,

Sa spunid o descoperire despre care amii mal
vorbitli, iml pare, si altd data unde-va.

Ciatdnda prin vocabulare de limbe vech! per-
dute, precumii dialecte celte etc., gissescll ci
»Argesi“ | sinonimi cu , Ardech“ din Gallie, in-
semnézd ,apa alba“, si'n adevéry, cine pote nega
nuantele diffsritelorii ape, si cine péte dice i Ar-
gesuill nu este garla cea mal albi din Romania ?
Ialomita nu va sd dicd alti-ce-va decatu ,gérla
galbena®, din ,yeabo¢ doricu i , mita* (galbend)
intr’unt dialectd celtu (!!).

Pre canda aveamit Archivele, foilletdndd prin
chriséve (%) gassesct ¢4 péné acomi 200 de annf
,lalomita‘ se numia ,,Galbina‘‘.

Indouiald dérd pentru mine n’a may remasu ci
»lalomita® va sa dica ,,Galbrna‘, si'n ade-
véru cine pote dice ci Ialomita nu este cea mal
galbend garld ce avemi in térra néstra 2

Pentru ce apele verdf alle Dambovitel se chfama
,,Dawbovita, vordl spune-o norocigil generatin-
pilorti viitére. Arv trebui inse ca noy, pentru ci
nu intellegemti ce va si ,,Dambovita®, si’'t po-
cimil numele péné sa’li adducemi a ne da uni
senst pre intellesuld nostru ¢ — Credi ca aru fi
forte absurdd una ca acésta.

Téte numirile de muntt, de var, de piscurl, de
garle etc., trebue si fi avutdl unu senstl ére-care, si
de multe or! indicandu chiard o affinitate cu altu
ce-va analogd, precumu ,,Penteleuli*‘ cu ,,Pen-
telicu‘*, Sinala cu ,,Sinaia‘* ete. Si cautamil
semnificarea acestorti numirl priu deosebite dia-
lecte essistande séu perdute, si observamil analo-

giele ce rechfami aceste numirt, §i s nu le smin-
timd mumirile transmisse noue cu fidelitate de
generafiunile trecute. Si nu ne necazimi, si nu
ne impatientdmi candd nu ingellegemit sensulit
unel numirl in limba néstra actuald ; celle vi-
tate se descopery toti aga de anevoid ca gi in-
ventinnile necunnosente nict o-data,

Nu este niet unti nume proprit, care si nu
fie in sine o calificare, care s nu alhi unu sensu
in limba in care s'a creatil,. Si etimologil tragi
mari folgse pentru istoria popérelort si affilidrile
loril en assemenea naturd de studie.

ybBogdant, Drigant“, este acellagl lucru cu
, Teod i, Agapie“, si apol érogi ,Alexandru,
Nicolae“ atl remasii netraduse niex intr’o limba,
pastrandu’si semnificarea numal in limba gréca:
,conducétorii de 6meni, biruitorti de nordde.“

,Branii“ la noi este numirea ce ingemnézi in
limbele celte ceta-ce insemnézd ,Cesarti“ la Ro-
wani (%), cera-ce ingemna ,Faraont“ la Egypteni,
cela-ce insemnézi , Baraon“ la Indiant (%), numirl
ce se repetall de catrd stdpanit d» robi la nor,
spre insulta Tiganilord veniti din Indit séit din E-
giptll, precumil se insultail robil in Grecia ¢u nu-
mele ,, Davos.“

Din etimologia numilorti proprie, gissimi al-
liante precumi in numele Mugata , Frumésa“ din
Pindii ; Romanil macedcnent, la eela-co dicemi
not ,Frumésa“, el dicti ,Mugaty.« S’apol asse-
menea affinitatl se conserva si chiard fard alte-
rare, precuintl pre ,Zorillg“ din mitologia roma-
néscd, illii vedemu ministru astd-q1 in Spania (!1).

Arit fi negregitil si se serie volumini ca sa se
dovedéscd nisce adeverurl atati de cunnoscute (?)
pe unde este istoria, geografia vechid gi nous, eti-
mologid in litteratura ete.

At attinst déro cdte-va lucrurl spre a arréta
catd gregala facu acela carl schimbd numirile lo-
calitifilorti, precomii s’a facutd mal allesd in
Buccuresel ande s’ail dati atatea numirl fard senst
din mitologil gi istoril, strdine cu totulil nous,
stergéndil numirile mahalalelorii, alle ulitelord
pe carl, incetulli eu incetuld, din cunnoscintele
treptati alle tesaurelord néstre, carl putred-scii
necunnoscute prin pivnite si archive, si putemi
face o-datd istoria capitaler Roméniel, edel pre-
cumli amii mal arrétati si alte daty, descoperirile
se facl pe totd dina: o f6ia de zestre, spre essem-
pla, de acumu doul-trel secoli, ne spune unels ;
unti processti, o anafora, ne spune altele; o m-s-
surd a Vorniciel de Politia, a Agiel, séi a altex
dregétorie, ne spune altele, in catd aglungemi
sa seimil pentrn ce ulita care trecea prin sira-
cimea gruppaty pe péllele déllulur Mitropoliet, se
dicea ,,Podulu Calicilori“, érd nu alli ,Caliter!«
— Ce va si dicd ,Calita?“ de unde s’a scosn a-
césta ?

Astt-follu amil agionsti s scimi ce ati fostu
» Vitanil ;¢ si scimi ca Buccurescl se intindeai
mal 4nteiu del: ,Cartea-vechia“, care era cen
trult, péné la ,Zlatari¢, adeca pénéin ,Aurarl,
si apol 8’all intin-U péné la Cigmwéua-rosid ; ci

cela-ce numimi , Poduli-Mogosdel“, numitd asti- |
fellu sub Brancovénu, pentru ¢i ducea la mogia |

sea , Mogos6ia“, se numia wal 'nainte ,Ulita Ci-
libinlu1®, trecéndit printre gridinele domnesect
care’sl aveail glocurile de ape la Cismegiii, unde
era regedinta wmarelal wegtert de cigmele ; ca
acelld ,Cilibid¢ urméza si fi fostu vre-uni apo-
ritd fugitd din Constantinopole, eiruia domnix
romént sa fi diruitil und locti de casa, si a-ur-

matd a se nami ,Cilibinli“ dela calitatea sea de
ekeprs, precumil , munsiu-Jean , munsiu-Lyn-
che“, beizadéua cumil anu dice (7).

La ,Beilicu“, se scie pentru cese dice aga ;
la ,Jicnita“, se scie pentru ce se dice aga; la
LLoigorti“, ga scie pentru ce se dice agsa; la ,Is-
vori“, se scie pentru ce se dice asa ; g’apol, lis-
sandi numirile pe industrie, scimil pentru ce se
dicea , Ulita Nemtilord, Ulita Frantuzésci, etc.

Acumil ce mal seimi ére ?—  Ulia Gratielorii,
»Ulita Muselori, Ulita Artelort, Ulita Silfi-
ydelorti ate‘ !

Ard dice cine-va ci ignoranta s’a pusi si de-
rime cela-ce nv intellega, adaca : totuld,

Este de multu de candu totu audu , Tirgulu-
Vestel, Tirgnli-Vestel“, si rideawt ca ds o poci-
turs neingeniosy , dérg totl atatl si neoffensivi,
pentru c¢a Tirgovistea va remané totu Tirgovi-
stea, ca Ploiescil' Ploiescl, ca Pitescil Pitescl, degi
etimologicil potii si faca din Ploiescl, , Este-Pléia“,
din Pitesel ,Piticesc“; din Cament ,Caine-Enit®
din Gaeser ,Gaia-Esti® din Focsanl , Anni-de-
freit“, din Tecueid ,, Te-Culer, ete.!

Candu inse ami vedutd intr’unt ordind de di
pe ostire ; candd awil auditi esindi din gura
Dowmnitoruluy -, Tirgnlu-Vester® in loct de ,Tir-
goviseea“, —spusa negresitll astu-feliu acéstd nu-
mire Domnitorulul,— atuncl amu credutl cd tre-
bue s& proteste cine-va.

Rogil dér pre acera carl atf schimonositu astii-
feltu classica numire a vechiel capitale a Terrel-
Romavesci , sa’m! spund unde ati gassitid ,
de ‘unde atl trasd acéstd deduvctiune? pen-
trn e et potd dovedi, cu  cronicaril ce cun-
noscll ell, in mand ; cu autoril ce vorbescd despre
nol ; cu primele charte cunnoscute alle partilorii
acestora, facute prin allii XIV-lea (%) si allu XV-lea
sacolti, ca Tirgovizcea se dice , Tirgovisce“, pre-
cumt si in itinerariuld lnf Mihalu-Vitédali, ti-
pariti la 1605, Tirgoviscea se numesce , Tirgo-
viseea“, si in iimba latind gi in limba germani,
si incongturarea Tirgoviscel, unde se vede batti-
lia gi agedarea truppelort, se dice tott ,Tirgo-
viscea.

Acestea numai sciindu-le e, profestezii in nu-
mele gloriéser Tirgovisce contra tuturord acel-
lora cari’t schimba numele cn care a strabittutu
ea pénd la noi, dela inceputulu el care nu se scie
de candi va fi, de cine se va fi facntu gi ce in-
semna pe atuncl numirea ,Tirgovisce,“

CESAR BOLLIAC.
(Din Trompetta)

[STORIA CRITICA A ROMANILORL

IN MUNTENIA PENE TA 1400,
Vedi nr. 93—132,
§ 3.

ACTIUNEA NATUREIL
(Urmare)

Dupi cumii amii vedutii, possessiunile A-
gatirsilori se incepeati la Dunire, urcindu-se
apoil in interioruli paméntului spre resaritii
péné la territoriuli Neurilori, incitii nu péte
a nu fi pentru nof de prima importanti de a
ni forma o ideid férte precisd despre hota-
rele acestorti din urmai.
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Neuria — dice Erodotii — se intinde dela
marginea orientald a Agatirsiel péné la isvo-
rulti Nistrului, unde se intélnesce cu frun-
taria Secitiel (115).

Prin urmare Neuriise afflaii spre appusti de
‘Nistru, anume de partea’s superidri, copprin-

| ceia-ce ni zugravesce de minune, pe o scard

déndu astii-felin ce-va din Galitia, Buco- |

vina gi o porfiune a Moldovei de susii.

Intr’unii altilocti Erodotii ni mal spune,
cd o generafiune inainte de Dariii Istaspii,
vrea si dicd cu vr'o gésse secoli inainte de
Cristii, Neurii ati fostii locuiti intr'o altd
térrd,, de unde’t gonise multimea serpilori,
silindu-1 a refugi la Budini (116).

Urméza déro cid regiunea dintre Nistru si
Siretii, unde locutati Neurii in timpuli lui E-
rodoti, fusese de'ntefu a Budinilorti, impinst
apoi de invasiunea neuricd cu multii mai de-
parte spre nord-osti, astii-feliu Inciti a-
ceste natiuni In epoca ,pirintelul istoriei
nici nu se mai invecinali micarii una cu alta,
ci erali despirtite prin doue popére in-
termediare, numite Androfagi si Melan-
chlent (117).

Unde inse va fi fosti térra cea primitivd
a Neurilorti, pe care Erodotii o specificd in
trécéti numai prin multimea gerpilorii : e
Yép Gt Tohhobg utv 7 Addpn dvéoome?

Ne potii conduce la descoperirea adevé-
rului urmatérele cinci criterie :

1-0. Pentru ca Neurii si fi allungatii pe
Budini spre nord-ostii, nivalla cati si fi
fosti ficutd negresitii despre sudi séi de-
spre appusii, una din doue.

2-0. Erodotii intrebuintézii pentru gerpi
cuvéntulll 4ex, 51 toemai acéstd espressiune a
servitii a numi din cea mai depirtatd anti-
citate o urbe din Bugiacii cam dela gurele
Nistrului *Ogwtoss, adeci oragi-de-gerpi (118),
din causa multimii serpilorii ; dupd cumii se
numia totl 'Ogwises din causa multimii ser-
pilorii Rodosuli (119); dupa cumii totii
din causa multimil gerpilorti se numia "Ogubdn:
o insuld arabica (120), ete.

3-0. Bessarabia
partea’t inferiéra,
tilele selle
carele o visitase

actualid, mai allesi in
este renumitid prin rep-
colonelulti russii Meier,
pe; la 1790, dice cd
unt regimentu Intregii de Muscali,

Inecati

canto-

natii atunel pe maluli Nistrului intre ora- |

sula Benderii si satuli Osménescit, era su-

(115 Herod., IV, 51.—Cf. IV, 125.

(116) IV, 105.

(117) IV, 106-108.

(118) Strabo, VII, 4, § 16. — Plin., Hist. Nat., IV, 26 :
»amnis Tyra, oppido nomen imponens, ubi antea Ophiusa¥.
—Steph. Byz., verbo Tdoac.— Ptolem ete.—Si se constate, cd
noi nu ne pronuntamii aci, décd Ofiussa este identicd cu
Tira, déci ea se affla pe loculii Akkermanulul séii allii Ben-
derulul, ete., cdcl téte acestea nu se potil decide ~fird o
prealabild analisd, pe care o vomii face in Istoria Criticd
«a Moldovet.

(119) Strab., XIV, 2, § 7.

(120; Ibid., XVI, 4, § 6.

lori (123), fiindti plind de nesce gerpi ,lungt

pératit de nenumerata multime de serpi (121), |
\

- . . . 1
fn miniaturid, antica sérte a Neurilorii !

4-o. Insula Fedonissi din gurele Dunirii,
celebra prin anticulii templu allii lui Achille,
pe care’lit descrisese pe largii Arrianti in dil-
lele imperatului Adrianti (122), e cunnoscuti
péné asta-di sub numele de Insula Serpi-

g1 negri“ (124).

5-0. In fine, totti in Bessarabia, in apro-
piarea térgugsorului Biltile , se descoperi pe
la 1830 unii balauri de o mirime colossala,
despre care noi vomii avé a vorbi pe largii
mai la valle, datori a observa de pe acumt
numai atita cid celebruli naturalisti Eich-
wald, dupa ce’lit essaminase in legdturd cu
testult lui Erodott, nu s’a sfiiti a’t da in |
consecintd nemeritulinume de Python Neu- |
rorum (125). |

Astii-feliu dérd primitiva locuintd a Neu-

rilort fusese cu sicurantd pe littoraluli ma-
rinti dintre Nistru §i Dundre , séi chiari de
acollo mai incéee péng la Prutu si Siretii ; o
regiune adecuatd, atiti din puntuli de ve-
dere topograficii precumii si din celld zoo-
logict, cu acea térri sudicd, din care ei fu-
giserd in susu de grdza serpilorit, gonindii
pe Budini din Moldova nordicd, din Buco-
vina, dintr'o parte a Galitiel, si aseddndu se
déngit in loculu loru, unde i-a gissiti de-
gia definitivamente stabiliti espeditiunea per-
siand fn Secitia din annuld 500 inainte de
Cristu.

Si sd se noteze bine cd Neuril nicl ci
puteaii fugi dela gurele Dunirii spre nordii
decati numai in acésta unicd directiune, cici
s fi apucatii el a trece Nistruli, dedeati érosi
peste serpi, ba inca intr'uni numérii §i mai

)
GE

mare, dupd cumt dice insusi Erodotii : ot 2
TAeUvzEg owwO 4 gL 2% ThY Spruwy Erdnesoy. (126).

Positiunea geografici a Neurilorti, séii ma |
correcti celle doue positiunt geografice alle
lorii, cea primitivd in Bugiacti si cea poste-
riérd in susuli Nistrului, sunt déro pe de-
plint limpedite:

,Parintele istoriei ni arréti aprépe in
fie-care regiune cate o specld animald mai
respandita.

Péné aci noi amii vedutii :

La Siginni caif pletosi ;

(121) Opisanie Oczalovskiia zemli, Petersburg, 1794, in-8,
p- 19.

(122) Arriani Opera, Amstelodami, 1682, in-8, p. 132-135

(123) Skalkovskii , Statisticzeskoe opisanie Novo-rossii-
skago krata, Odessa, 1850, in-8, t. I, p. 168.

(124) Kohler ap. Ulkkert, IIL, IL, 448 : ' ,Ueberall wim-
melt es von Schlangen, die lang und schwarz sind.“

(125) Articolulii ,O evropeiskom udavie“, in Zsurnal Mi.
nisterstva Narodnago Prosviesczenia, t. 21, i
sqq.

(126) 1V, 105, in concordantd eu IV, 20.— Cf. Rzaezynski,
Historia naturalis regni Poloniae, Sandomiriae, 1721, in-8,
P- 249.

sect. 7

La Agatirsi gi 'n parte la Sciti — albine;

Intre Nistru si Dunire—serpi;

Eit bine, in térra ceanouii a Neurilorii pre-
domniaii la rondulii lorti lupit, incati de fm-
buldéla lord péné silocuitorii gi-au castigatii
reputatiunea de a fi cefa-ce se chiama loup-
garous sét wehr-wolfen : ,atdti Scitii, pre-
peumi i Greeil colonisati in Scitia—dice E-
prodotii — sustinii cumii-ci fie-care Neuru
»se preface in lupt o datd pe annii in cursi
,de cite-va dille, redobandindu-gi apot din
,hotl forma umani“ (127).

Affard de asta particularitate de licomor-
fid, parintele istoriel ni spune cd Neuril se
tineati de obiceiele scitice, differindii de ve-
cinii lord Agatirsi, alle cérora moravuri a-
veal unii caractert tracici.

Dupé ideia chartografici a lui Erodot,
' dela care nu este fertatii a se abatte unut
commentatort, Scitia avea o configuratiune
patrata :

In acesti modi territoriele limitrofe alle
Agatirsilorii si Neurilort, considerate la unit
locti, incingeaii dnghiulti nord-vestici alli
patratului sciticii :

dott By Tie Zuubudis g Solone TeTpaydvou (128).

TIRSII NEURIL.

SCITIA

<
&}

Confederatiunea sciticd fiindi impartita in
triburl, pe cari Erodotii, dupa traruli fie-cé-
rula, le aistinge prin termenii de Callipidi,
Nomady, Alazoni, etc., se nasce acumi ce-
stiunea : ca ce feltu de Sciti anume vori
fi Iocuitii in Anghiuli celli invecinatii cu A-
gatirsia gi Neuria?

Unii singuri scurtii passagiu resélve péné
la unti puntii acésta Intrebare.

)
Kecd'li :
Yrto 3% *Ahalhvewy otzéovat Dudlow dootiioss, 6 odx €xl otuiot
Talpoust Tov aTtoy, GAA'Em mpdor Todtww 88 ratdneole olzdoust Nev-

L
i
oL

(129).

Adecs :

»Dencollo de Alazoni locuescii Scitii Plu-
»garl, carl séménd grau, nu inse pentru
,usull lort, ci de vindare. Mai sust de ace-
,stifa 1ocuescti Neurii“.

Privindit din Olbia, Erodotii vedea lucru«
rile in urmitorulii modii :

NEURII

PLUGARII ALAZONIL

OLBIA

Intr'unt alti passagiu, voindi a fi i mai
(127) Iv, 105,
(128) IV, 101.
(129) IV, 17.
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esplicitii, Erodotii dice i Nistrulii i Boguli
i1 apropie cursurile lori in regiunea Alazo-
nilorii : o’ 'A)\&vaa;(l?)()).

Atata ni agiunge.

Scitii Plugari, ca unii ce eraii limitrofi cu
Neuril si cu Alazonii totii-d’o-datd, nu puteati
I5cui aturi deciti spre appusii de Nistru, cdci
spre résiritlii ei nu incipeati de Alazoni si
nu §’ard fi pututii invecina cu Neurir.

Spre appusii anume de portiunea midi-
locia a Nistrului, fiindi ci cea superidri,
precumii amii vedut'o mai susi, appartinea
Neurilorii.

Cu alte cuvinte, Scitit Plugar, éoriges, oc-
cupaii Moldova centrali.

Inse 6re numar atita ?

Dupa Erodotii ef sunt ramura cea mai oc-
cidentald a Secitilori, fiindu-cad nici unti altii
tribii, absolutamente nici unulii, nu este
mentionatii nicdirl mai spre appusii de dén-
sil.

Deci dela Nistru péné la Oltii, adecd péné
la Agatirsi, era regiunea cea agricold a
Scitiel, unde se cultiva grauld, nuinse pen-
tru ust localii, ci de véndare.

Er()ﬁ commerciulli pe sceni !

Er6§i Dunirea !

Zonele campéni si danubiand a Roméniet
ni appari sunt acumi doue miie patru sute
de anni intocmal totl atati de plugare, §'a-
poi anume de véndare, érii nu pentru usii
localii, dupa cumii elle sunt chiari in
momentulii de fats!

Singura differintd este c# 'n loculd Sciti-
lort figuréza Romnii, unii §i alfii crescutt
prin aceia-si actiune a naturei.

Plinit cellti betranti ni spune cd’'n timpuli
seti, vrea si dicd pe la inceputulu eref cres-
tine, intréga Dobrogid actuald era occupatd
de Scitii Plugari, veniti de pe malluli nor-
dicti allii Dunérii : ,totum eum tractum Scy-
thae Aroteres cognominati tenuere® (131).

Acea occupatiune se intemplase fnain-
te de Cesarii, cici sub Strabone Dobro-
gia era degia cunnoscutid sub numele de Sci-
lid-micd, prin oppositiune cu Scitia cea mare
despre crivétii (132).

Acésta mirturia a lur Pliniu  fntire-
sce primitiva positiune geografici a Sci-
tiloru Plugari, Aroteres cognominati, seoviies .
anume in Romdnia, cici numai de aci el pu-
teati trece in Dobrogia.

Noi avemii inse la méni o altid confirma-
tiune si mai ponderésa.

Eforii, geograti grect posteriorii lui Ero-
dotii d’abia cu wunii secoli, in intervallulu
caruia nu se schimbase incd mal nemicu in
aspectult etnograficti allii regiunii danubi-

(130) IV, 52.
(131 Hist. Nat., IV, 18,
(132)., Geogr, VIL, 5,§ 5 si 12.

! (134) Herod., IV, 100.

ane, ni arréti pe Scitit Plugari totii acollo
unde’t vedusersimii in Erodoti : in dnghiulii
nordii-vesticii dintre Agatirst si Neuri.

Ellu dice :

Mpdhtoug 3t mopatoy Torpov efvoar KoomiSog

elpnrey "Egopog, ettey *Apotiipas, modsw
Nevpods. .+ (133).

Adeci :

»Déca treci Istruli, primii locuitor: sunt
»cel din Carpati, apol Plugarii, in fine Ne-
pari®,

Carpatii lovindu-se cu Dunirea anume in
Oltenia, este invederati cd prin Keenisw Efort
intellege pe Agatirsit lui Erodotii.

Péns i espressiunile sunt identice : zupa <oy

wises Intr’unulil §i sedrov Ayadipswy, Tn cellii-1alti
(134).
O data acestii punti stabilitii, éccé si per-

spectiva lui Efort :
Nedpor

i

|

S, i

Kooridar |
(CAxabuzsor)

D U

N £ R E A

*Egopos

Epitetulii de Kepride:, datii Agatirsilorii de
catrd Eforti, este férte remarcabilii, nu nu-
mai ca cea Anteid menfiune nominald a Car-
patilorit, dérii incd si ca cea mai vechid
formd a numelui topicii : Muntenid.

Nedependinte de cestiunea originii nati-
onale, acestli epitetd a trecutid apoi ca mo-
stenire dela Agatirsi citrd successorii lort
territoriali Dacii, a cirorii o ramuri totu
din Térra-Rom#néscd se dicea Carpi (135),
si'n fine delainvingii Daci I'ati primitii érosi
fn aceia-§i regiune cuceritérele legiunt ro-
mane, traducéndu’lii prin Montani.
~ Sicela-ce nu e mai pufind importanti,
Carpatii essista chiard astd-df ca nume viil
in gura poporului numai gi numai in Mun-
tenia, unde se chiam# Carpafinii unti munte
de peste Oltii in Gor-giti i unii altulii de din-
coce Tn Muscellu (136), adecd ambii tocmail
In locaguli Agatirsilorii Kerize si alli Da-
| cilorti Carpi.

Carp, devenitii Carpa-t prin suffissuli de-
finitivii £, pe care noi 1lli observarimi marl
i sussii in Pru-t, in Sere-t,in Ol-t, nsemna

(133) Fragm. 78, ap. Scymnum Chium, vers, 102.

(135) Vopiscus, Aurel , XXX —Tornandes XVI : ,Carpo-
»rum tria millia, genus hominum ad bella nimis expeditum,
»qui saepe Romanis infesti sunt.“ —Eutropius, IX, 15: , Car-
»pis et Basternis subactis, Sarmatis victis (Diocletianus
,et Maximianus)“% — O inseriptiune daciani in Gruter,
LXXXYV,9:4 G. Val. Serapid. a Carpisliberatus pro salute sua
»et suorum.“—Mai clari decidti totl e Zosimus, rec. Bekker,
Bonnae, 1837, in-8, p 22, lib I, cap. 20 ; p. 30, I, 31; 5i mai
allesii p. 213. IV, 34: ,Kapmoddzor“. — Nu mai citimii pe Pto-
lemaeus generalmente forte confusii. carele pune intre Peu-

| einisi BastarnY pe Kapmidvor, Gevgr., III, 5.
| {

(136) Frundescu, Dict. topogr., 98.

"IeTpov §é1 aro ptv "letpou dupé, care a,po‘l’ Tpdtovg Kap- ;

munte nu numai la Agatirsi §i la Dacf, ci
fncd se pare a fi avuti acella-st intellesii
in diverse limbe primordiale, despirtite una
de alta prin origine gi prin spatili, cicl
noi vedemiti la celle doue capete oppuse alle
Europei muntit Carpetani in Spania (137)
gl muntésa insuld grées, cunnoscutd degia lux
Omerti sub numele de Kodrafoc $é1i Képmados (138).
Erodotii, desi mai-mai contimpuréni eu
| Efori, totusi nu mentionézi Carpatii.
- Déri se péte 6re ca elli si nu fi auditii
nemicii, dela amicii sei din Istria §i din
. Olbia, despre unii giganticii crescetii a-
tati de apropiati de Dunire si de Ponti.

|

Schaffarik crede ci Hemii, Atuo:, se referi
in Erodotii nu numai la Balcanii, ci si la
- Carpatr.

Ellu dice :

,Stefanti Bizantinulii pune pe Agatirst in
pHemii. Este déro certii cd amendoue cre-
»scetele, acelli din Tracia si acella ce des-
sparte Muntenia de Ardéli, ambele legate
»prin cataractele Dunirii, au fostd cunno-
yscute anticilort sub numele de Hemii, adeci
»ométost, cuvéntii indo-europeti de acela-si
»radécing cu Hima-laia, cu Imaus ete. Candi
yErodotii, IV, 49, adduce din Hemiu riu-
»rile Atlas, Auras gi Tibisis, in cari nof re-
younnéscemii Oltulii, Giuli §i Temesulii, cati
»58 se intellégd Hemuli nordict, degi te-
,stulli, din errérea copistilorii séii chiari a
yautorulul, are fopiv, éri nu véwov , (139).

Schaffarick nu probézi prin nemicii iden-
titatea Atlasului, Aurasului gi Tibisisului cu
Oltult, Giuli si Temesuli. :

Este o férte nuda affirmatiune.

Elld dice : asa voiu! si se multumesce
cu acésti imperiési manifestare a unel
vointe nerationate.

Si mai ciudatd este arbitraria prefacere
din popiv in vétov, schimbandu-se nordulit in
sudii fard cea mai slabd umbri de argumen-
tatiune, séi micari de plausibilitate.

In passagiuli, pe care 'li citéza celebrulii
archeologii boemii, Erodoti se pronunti
limpede, dupa téte manuscriptele si dupa
téte editiunile, cumii-cd ,trei riulete cur-
,génde spre nordii se vérsd in Istru din
yculmile Hemulut, (140).

» Curgénde spre nordii, @ovees wgos Bopéy,
este toti ce péte fi mai decisivii penfru a
demonstra, ci Atlasuli, Aurasulii si Tibisi-

i

(137) Plin., 111, 2: ,Oretanis jugis Carpetanisque. —Strab.,
III, 2. § 3.

(138) Herod., ITI, 45.—Strab., X, 5, § 17.

(139, Slow. Staroz., 383. nota 31.

(140) Noi admittemii aci in testil fericita correctiune a lul
Mannert, Geograph., VIL, 8, carele pune o} peyddot, cicl pe
termulii bulgarii nu se vérsd in Dunire nici unil rili mare
ci totd riulete, precumil observa si Rawlinson, History of
Herodotus, London, 1862, in-8, t. 3, p. 36, nota 3. Consta-
timii inse cii pentru portiunea néstrd proprid in interpre~
tarea lui Erodotii. ambele lecture sunt indifferinti.
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sulii scaldaii Bulgaria, in privinta cériia, Fird o assemenea possibilitate arii fi ab- | la audulii Scitilorii aurulii siberianti, si totusy

Istrulii e nordici, érii nici decumii Romii-
nia, de unde riurile se potii versa in Du-
nire numai spre sudil.

Pliniti cellii betranii, cAndi vorbesce de-
spre Tracia, ni spune intocmai ca §i Erodoti,
cid din Hemii se vérsid in Duniire trei ape :
,ex Haemo, Utus, Escamus/, Teterus (141).

Ieterus este cu certitudine riuli Iantra,‘

pe care Bulgarii fllti numescii péné asta-di
Ieter (142), si 'n care lesne se pbte recun-
‘nésce Atlasulti lui Erodoté nu numai prin
identitate foneticd : atr=atl, dérii péné i
prin importantd, cact la revérsarea’t longd
Sistovi acestii riti presintd in adevéri unii
volumii férte considerabilii.

Escamus alli lui Pliniti s’a prescurtatii la
locuitorii moderni ai Traciei in Osma, con-
tractindu se dupd aceia-gi procedurd limbi-
sticd prin care totli Osma a devenitii vechiulii
oragi spaniolii Uxama.

Tn fine Utus, max correctii Vius, corres-
punde cu riulti actuali Vid séii Vit, de asse-
menea isvoritort din Hemt g1 tributard allu
Duniriy.

Auras si Tibisis alle lut Erodoti sunt déro
Escamus st Utus alle lui Pliniti, adecd Osma
si Vid din dillele néstre, pe cari in deserti
s’arti incerca Schaffarik séti ori-cine altuli
a le strimuta printr’o trassurd de condeiu pe
termulu nordicti alld Dunarif.

Si totust este forte adeveratd cumii-ci

Erodotii, ca si fontdna de unde luase Stefant |

Bizantinulti assertiunea despre locuinta Aga-
tirsilori in Hemi (143), intellege sub a-
cesti nume nu numai Balcanulu, dérii inci §1
acea ramurd a Carpatilorii eare se intinde
dela cataractele Dunirit péné la Vrancea gi
mai fncollo, despartindi Térra-Romanésca
de Temegiand §1 de Transilvanii.

Este férte adevérati, micarti-cd Schaffa-
rik n'a reusitii 8’0 demonstre.

Nu trebul s& mutimi in Dacia riuletele
bulgare, ¢i si le lissimi in pace la locu-
rile lorti ; nu trebul sa Inlocuimii fosiv prin
vétov, contra litterel si spiritului testului;
nu trebul sa resturnamii pe Erodoti, ci nu-
mai sd 't pétrundemii ; éccé totii !

Parintele istoriet dice, cd Atlasuli, Aura-
suli gt Tibisisuli curgi din Hemtu in Du-
nére spre nordi.

Dérit déca Hemti este numai Balcanuli,
se putea 6re altii-feliu deciti spre nordii ?

Deci in ideia lut Erodoti era possibili ca
unit fluviti sd curgé toti din Hemii i totu
in Dunire nu numai spre nordi, ¢i nci
st spre sudil.

(141) Hist. Nat , IIL, 29.

(142) Aprilov, Dennitzanovobolgarskago obrazovaniia, O-
dessa, 1-41_ in-3, p 104, 134.

(143) Cf. Suidas, verbo : ’Ayalupaot

|
surdii de & mai adioga de prisosii gos fopény?

sd nu fi sciutti el nemicii despre avutia au-

Vorbindii- despre fluviele Scitiei gi alle | riferi a Transilvanier ;

 Agatirsiet, Prutii, Siretti, Oltii, Erodotii nu
dice niciiri cid el se vérsi in Dunire spre
sudit.

Totii astii-felru ellii n’art fi spusti nicéiri ca
Atlasulii, Aurasuli i Tibisisuli se vérsa in
Dunére spre nordii, déci Hemulu era numari
Balcanti, ciict arti fi commisii péccatulii ba-
nalitétis.

Fiindu inse cd Hemuli pentru Erodoti
se affla i la sudu si la nordu de Dunare,
se pune semneficativulii fopiv, filndii cd fira
acésta limurire era peste putintd a ghici po-
sitiunea acellorii riulete.

Din Hemulii nordicii se vérsd in Dunire
Oltuli, din Hemulii sudicii se vérsi  toti
acollo trei riuri, éccé déro intellesulii cu-
vintelorii :

\
. ~ Y b 3
"Ex 8% "Ayaldpswv Mépts mozapos Géwv ovpuioyetar w6 lotpw. €z 8°
S % = v
703 Afpov T6v xopuodwy Tpgic 0d pevdhor Séovteg mpog BopEny avepov

2oBdhovat & adtov (144).

In acestii modii, fird a Intérce pe dosi
ca Schaffarik testuld lui Erodotii, si chiart
fird a modifica intr'insulil o singuri litters,
se descopere adevéruli, esplicandu-se totii-
d’o-datd de ce fontdna lui Stefant Bizan-
i tinuli ageda pe Agatirsi in Hemi.

’ Pentru parintele istoriei, déca nu i pentru

cei-l'altl antici, Hemi era intréga sistemi
alpind, alli ciril amfiteatru formézi bassi-
nulti Dunérii de giosii, adecd dela Emine-
dagi in Dobrogia si péné pe la Pétra in
Moldova.

Carpatit galitiani, cari se lungescii in

'sust intre Polonia si Transilvania, erati
| pré-
/tiune alle istoriculur grecii, atatii de Istria
| precumt si de Olbia, pentru ca ellii si fi ba-
nuiti legitura lorii de continuitate cu Bal-
canulii i cu muntil Terrel- Romanesct.

departati de ambele punturt de informa-

Totusi nici despre el nu putea si nu fi
avutii o dos# dre-care de notiune.

Nadezsdin sustine, cumii-cd Erodoti va
fi intellegéndi anume acéstd estremi ramura
carpatind prin ,muntii cel nalti, stincosi §i
nestrabattuti“ (145), din dosult carora lo-
cuiati terribilii griffont p#zindi comdre de

|

| aurii (146), ceia-ce trebui consideratii—dice

| eriticulii russti — ca o allegoricd allusiune
!'la minele din Ardéli.
Argumentele selle sunt :
| 1-0. E peste putintd ca Erodoti si fi
avutii in vedere muntil Uralf, trecéndu ne-
bigate in sémé Carpatiy; cari sunt fird com-
paratiune mai aprépe;

2-0. Nu e de credutii sé fi agiunsii péné

(144) Iv, 43—49.
(145) 1, 23, 25,
(146, IV, 21.

3-0. Dupd mirturia lui fnsusi Erodotii,
| Grecii din coloniele pontice adessea calléto-
 riaii pénd la péllele acellori munti, ceia‘ce

nici decumii nu se péte admitte in privinta
| Uralilorii (147).
5 Toti commentatorii ciutaii ,muntii cef
nalti, stdncost si nestrabittuti mai susi de
Marea Caspica (148); unif nu s'aii sfiitd a
merge péné la China (149); archeologulii
moscovitll a cutedatii singurii a protesta in
numele bunului simti, strigndii : opriti-vé
la césta orientald a Carpatilorit !

Dérii argumentatiunea’i e slaba.

Nadezsdin a nesocotitii unele ' punturi
férte importante, cari dati §i mai multd
tarid. demonstratiunii selle , servindi totii-
' d’o-data a preveni obiectiunile.

Térra griffonilorit ni appare in Erodotii
ca §i candu aru fi fostli la marginea lumii.

Peste patru séli cinel secoli in urmi ar-
moniosulii Oviditi triia la gurele Dunarii»
cunnoscea d’aprépe téte gintile barbare
invétase a vorbi geticesce §i sarmaticesce, se

intélnia meret cu Scitil, cu Meofil, péné g
cu Colchit; mar pe scurtii, elli era ma
multi decéatii ori-cine in stare de a se fa-
miliarisa cu oriintele Europer.

Ei bine, regiunea carpatini era si pentru
dénsuli marginea lumit.

Elli scriea la Roma :

»Vai, cti de vecini Tmi este capétulit

Pédmentulut, si catii de departe e patria!“
Heu! quam vicina est wltima terra mihi,
At longe patria est. . . . (150).
Sét :
»Aci Intre Getl essilatii singurii la estre-
mitatile lumii !

2

Solus in extremos jussus abire Getas. ... (15

Séii :
» Traescii la marginea paméntului, la ca-
pétulii globului!,

1y

Ultima me tellus, wltimus orbis habet. . . (152)
Ponticele si Tristele Iui Ovidiu offerd la
fie-ce passii esclamatiuny de aeéstd naturd,
cari sunt atitii de potrivite pentru a ni es-
plica pe griffonii lui Erodoti cei de peste
noue méiri si noue ferre.

Dela marele poetii allii Sulmonei sa ni fie
permisti a trece d’a-dreptulii la unti biett
cialugérii moscovitii.

Ignorantii, necultl, fard sa fi cititii vre-o

(!47;{{:&;3&", op cit., 98—100.

(14~) Heeren, 1,282, 299, 300.— Rennel, 437 sq — Mannert,
IV. 113 ete.

(149) Ritter, Erdkunde, 11, 691, 765, 792.— Guignes, Mé-
moires de I’ Académie des Inscriptions, XXXV, 451.— ete,

(150, Trist., el. IV.

(151) I, XIL
(152) Pont ,ep VII.
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datd altli ce-va deciitit SAnta Scripturd, pe
care nu-i era datii s’o intellégé, monachuli
Parteniti este unii feliti de Scitti ca cei din
epoca lui Erodotii.

Elli petrecuse mai multi timpil tocmai
10ongi crescetuli resariténii allu Carpatilort,
si étta cumii illu descrie :

»Adessea ami damblatii pe acesti munti gi
»mé urcamii pe culmile lorti, pentru ca si
,mal mangiie curiosulii spectacoli durerile
pmelle. Te uiti in patru parti, si nu veds
phemicl : nici cAmpii, nici orage , nicl sate,
»Cl vedi numai muntit accoperiti cu codri, si
,mal susii de munti nesce piscuri gdle, érii
»gessii nicairl. Unii munti fuma ca dintr'unt
»incenditi, altif ridicd trombe de pari; ace-
,stea sunt aburi, din cari se faci norii, si
»,din nori essti ploile. Adessea mi s’a intém-
»platii a vedé incd ce-va : susii pe munte
,timpt frumosii g1 luminéza sérele, giosii
»intre muntl spéndurd noril i se aude unii
ysurdii sgomodii de tunetii; apol cindu te
yintorci in valle, ti se spune ci a fosti o
»pléid grozavi, ci a tunatii tare, si tu standi
»pe munte nu sciealnemicii. Astii-felfu sunt
»Carpatii!, (153)

Par’ca citesci pe Erodoti despre grozi-
viele muntilori nordici, pe cari elli insusi
nu-j veduse, c¢i numai audise din a doua séii
a treia mind povestindu-i-se cu o naivitate
speriatd: de citrd alli-de céalugérii Parte-
niti!

Pentru a ne incredinta acumii intr’'uni
modi plasticii de originea famosului mitii
alli griffonilorti, — fie in Asia, unde ’lu
pértd sculptati ruinele Persepolii (154), fie
in Europa. unde’li citimi in Erodotii,—no1
vomi incepe prin a pune aci de 'naintea o-
chilorti urmétoérele doue figure :

(153) Parthenii, Skazanie o stranstvii po Rossii, Molda-
vit ete., Moskva, 1867, in-8, t. I, p. 16 --17.

(154) Béhr, Excursus de gryphss, in op. cit., II, 653—5,
unde gruppézi ipotesele contradictérie alle lut Vilcker, Velt-
heim, Heeren, Ritter, Malte-Brun, Link, etc.

1k

/

Sub numéruli I este griffonulii daecict,
 adeci aga dupa cumdti illi vedemi pe miste-
riésa cutid descoperitd in Bucovina de ami-
culii nostru d. Panaioténu-Bardasare (155),
§1 aga dupd cumii illii conservi péné asta-di
marca nobilitard a némulut Gryf din Polo-
nia, alli caruia stramogt Jaxa séii Jacsiciu
venise acollo din Serbia (156).

Sub numéruit II noi reproducemi intoc-

mai desemnulii renumitulul pictorii-natura-
listii Victori Adam (157), represintdndu

o specid de vulturi cunnoscutd In ornitolo-
gid sub diversele numi de vultur fulvus,
vultur ruber, vultur aureus, vultur baeti-

cus, ete.
Acésti colossald passere, care Intrece prin

volumi §i prin puterea sborului pe celle max
mari dcuile, este generalmente rard, céci
se ascunde pe culmile celle mal inaccessi-
bile, déri se gissesce totusi din cindi in
candii pe téte crescetele Europei meridio-
nale, In Alpi, in Pirenet, in Rodopti, mai
allest in Carpati (158), rddicAndu-se la
nordd péné 'n Prussia (159), unde inse ea
devine mai mic#, precumi devini acollo

maf micl Tnsi-§I muntii.

Déca vomi mal addoga acumii ¢d penele
acestul vulturd, dupd cumi indicd péné la
unti puntii chiarii numele seti de vaufour
Jauve, sunt de aceia-si culére cu péruli leulut
f (160) , atunci intellegemii si mai lesne crea-
| tiunea mitologicului griffont, celld putinii a
{ cellul europet, fiindii-ca sotulii seii din Persia

(155) Reprodusi in Urcchid, Bulletinult Instructiunii

Publice.
(156) Nakuelski, Miechovia stve promptuarium antiqui-

tatum Monasterit Miechoviensis, Cracoviae, 1634, in-f., p.
10. I1li citimi mal cu preferinta deciti pe eraldistii poloni
Paprocki, Okolski etc., ca unuli ce studiase dupd insesi do-
cumentele originale istoria famillieY Gryf.

(157) Oeuvres complétes de Buffon, ed. Flourens, Paris, s.
a., t. 5, pl. nr. 95.

(158) Gerbe, Vautour, in Orbigny, op. cit., XIII, 48 : ,Le
nvautour fauve. Des hautes montagnes de la Hongrie, du Ty-
nrol, de la Suisse, des Pyrénées, du midi de I’Espagne et de
»l'Italie.“

(159) Rzaczynski, op. cst., 430.

(160) Klein, Historiae avium prodromus, Lubecae, 1750.
in-4, p. 43 : ,Vultur aureus, vultur fulvo colli, pectoris et
»pedum colore: the golden vultur, Gold-Geier. Superat mag-
»hitudine aquilam nigram.“

! se aprépid mai multii prin configuratiunea
' capului de tipulii acuilet propriii dise.

i‘ In Urali griffonulii celli realit nu essistd,
 inciitii nict pe cellii imaginari not nu'li
| putemii ciuta acollo.

Si nu 'l putemii cauta acollo cu atatii
mai vértosii, cu citi regiunea griffonului in
' genere trebui necessarmente si fie fnveci-
nati cu regiunea leului, cici este impossibili
a imagina cine-va acuild-leit intr'o térré,
unde nu se affli nict o ideid despre o giu-
métate forte essentfiali a acestei composi-
fluni,

In timpuli Iui Erodotii, si chiarit cu
secoli mai incéce péné la Trajanii i mat
giosti, leii filintati fncd la céstele ndstre in
Tracia, dupd cumi attesti in unanimitate
totl scriitoril anticitatii (161).

Kecs dérd cu istoria naturald in mani c
nici este permisii cul-va de a riadica pe
griffoni in directiunea crivétului mai sust
de Carpati!

Nu numai in Urali, dérii péné si cu multi
mai la sudii in Anglia nu s’a vedutii nici o
datd vulturulii cellii aurosi, prototipulu grif-
fonului, Incati unii celebru ornitologi bri-
tannicii abia putuse capéta tocmai din Ti-
rolii uni singurii essemplard fmpaiatd (162).

Este déro certii ¢ , muntii cel nalti, stdn-
cosi si nestrabattuti® af lui Erodotd sunt
purt si simplu Carpatii resiritent, continuati
negresiti in susii péné'n Boemia.

Vorbindii despre cuvintele romane sgrip-
sorii §1 pagiurd, cari sunt cu vécuri anteri-
dre colonisdrii romane, nol vomii reveni
mai la valle cu mai multe noue irresistibile
probe assupra acestel interessante cestiuni.

De astd dati dobandirea unei depline
convictiuni, pe care mai-maio obtinea degia
argumentatiunea cea necompletd a lui Na-
dezsdin, ni se pare a nu avé nevoid de o
mal bogati desvoltare.

La nordii de Agatirsi, la appusi de Neuri,
la nordii si la appust de Sciti si de celle-
I’alte gintiinvecinate, [5cuiati fantasticii grif-
foni anume in actuala Transilvanii, a cirix
avutid minerald nu putea fi esportatd cu in-
lesnirea aurulur din Oltenia, cicl lipsia Du-
nirea si mal st pedecd gigantica gallerid
de stince peste stdnce, asa ci numail de pe
piscurile acellei necunnoscute terre se vedeaiti
migcandu-se nesce fngrozitori vulturi, asse-
ménati la culére, la putere, laaspectii cu leis,
si murmura o brumid de veste cumii-ci

(161) Herod., VIIL, 125, 126 —Aristot., Hist. Nat., VI, 31 ;
VIIL, 28.- Pausanias, VI, 5. — Plin., Hist. Nat., VIII, 16.
—delian., IT1, 21.

(162) Willughby, Ornithologiae libri tres, Londini, 1676,
in-f., p. 35: , Vulturis aurei pellem ad nos aliquando missam
nex Rhoetis Alpinis, rostro adhuc et cruribus haerentibus dum
ncontemplarer hoe modo deseripsi. Multa hic vultur commu-
»0ia habet cum genere aquilae alpinae, sed per omnia major
nest.“
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din dossulil acestorii monstri se ascundii te-
saure. ...

Pentru ca natura Munteniéx in epoca lui
Erodotii si fie urméritd pén& 'n capétii, ni
mal reméine Dunirea. :

Avemii de desbattuti aci doue punturi,
cari ambele, gratii desfiguridrii analitice
de mai susti. potii fi resolvite in putine cu-
vinte :

1-0. Indouitura fluviului ;

2-0. Poduli lui Dariii.

Erodotii dice c¢& hotaruli Scitiei despre
Tracia se incepe acollo unde Istrulii face o
intorsetura in fata acestei din urmi : zkmov &
&yopdvou Tig Yis Tadtng (163).

Uitandu-ne la mappa Duniri de giosii,
nof vedemii numai doue locuri, in cart flu-
viulii i§1 schimb# directiunea cursulul in-
tr'unii modii destuli de marcatii :

1-0. Longid Galat ;

2-0. In Oltenia.

Puntulii #nteiu este inadmissibili, cict
atuncl nu numal termuli resiriténi alli Ol-
tului, dérii nict mécart Siretulit intregii nu
mai intrd in territoriulii sciticii, ceia-ce aru
offeri cea mai flagrantd contradictiune fn
contestulii lut Erodotii.

Si si se noteze bine ci dénsuli nu putea
nici intr'uni casii a committé o gravi errére
tocmadi in privinta regiunii de 16ngi Galaty,
fiindu pusi asa dicéndu fatd 'n fati cu I-
stria, de unde o vedea cu ochir si o pipiia
cu degetele.

Remane dérs vréndii-nevréndi numal
puntulii allii douilea, pe care prin urmare e
peste putintd a nu ’lii admitte, de éri-ce nu
avemi altulii ca si ne incurce latitudinea
allegerir.

Catii de correctii, citii de scrupulosii este
Erodotii n totii ce nu se depirtézi de gu-
relé Dunirii, proba e descrierea espedi-
tiunii scitice a puternicului monarci alli
Persier Dariti Istaspi pe la annuli 510 ina-
inte de Cristi.

(Va urma)
HASDEU:
(163) IV, 99. — Despre acceptiunile cuvintului x6ixoc in

Erodoti, vedi Schweighduser, Levicon Herodoteum, Argen-
torati, 1824, in-8, t. 2, p. 50.

BANULU MIHALCEA

tramise ca ostatectt la Praga Banula Mi-
halcea (1).

Nu scimit déea bétranula diplomati s’a
fosti dusi gi de asti-data la curtea nem-
{ésca.

Bethlen —care degi scrie aprope cu unit
secolu mai tardin, totust pote fi conside-
rati ca o fontdna pentru istoria acelloru
timpurt, — arrétd numal ca : Mihalu-Voda
a tramisa la Mihalcea Banulu ce se affla
in Clugt pe Franciscu Alard gi pe Andrefu
Becsar, ca tustrel si plece la Satmari
unde se affla doctorula Pezzen (2), spre
a’lu invita si vina la Alba-Iulia unde’lit as-
cépta cu nerabdare Dieta; soluli nemtesci
fiindu inse banuitorit, tramigit lut Mihata
remasera ziloge in acelld oragin, i numal
astu-feliu Petz avu curagiula d’a veni la
Mihatu,

Assemenea nu gassiramu in picd und
scriitorit ca : Mihalcea sa fi insotitu pe vi-
tézulu Mihatu in stralucita campania din
Moldova, care-I dede in méana acésta térra.

Presuppunemi inse ci ellu trebue sa fi
remasi in Ardélid pentru a conduce afface-
rile péné la intércerea Domnului.

§ 34.

~ Norocitele gi mar! isbangdi, cart implura
lumea de fala numeluf romana, facussera
acumi pe Mihaiu Domnt allii intreget Dacie.

Unt micti popori, insuffletiti de o mare
cugetare giluminati deradele viue alle stel-
let Juf Mihaiu, arétase ca ori-ce némi are 0
missiune providentiald de impliniti, gi ca in
acésta natia, peste capulil cirit trecuse a-
tatea nenorocirl, inci viuéza scinteid divina
a. espansiunil....

Vissarea iubiti a voevodiloru martal Ro-
manilori se implinise de voevodula cellu
mal mare §i mal vitézit din véculu allit
XVI, si uitatele vremuri alle vechimif ve-
nialt maf stralucite in mintea nepregetati-
lorit butagt at Coloniei Tratane.

Dérit legile nestramutate alle lut D-de,
carl’ pentru impeticata minte a omulul
sunt numai hazarduri, nu lassari a se
vescli mal multy natia romani la banche-
tula gloriel infinsu sub cortula lut Mi-
hatu; si glasulit cobitori allu clopotulu re-
 strigtel vesti negurele cumplitef noptt in care
‘se intunecara pentru toto-d’a-una vivifici-
torele scintefalle stellet Domnulur Remanu.

Urmare. Vedl nr. 142.

§ 3.

Cronica sissésca din Bragovi sub an- |
nuld 1600 luna julitt 1 rappérta ci: Doc- |

torula Petz, tramisu de impératula nem-|
tescti, nu voi si se apropie de Alba-Iulia,
unde se affla Mihaiu-Vodd, péné ce nu se |

Neticnituli bétranu Mihalcea care, vé-

' déndu pusse’n fapte indemnurile gi nizu- |

(1) . .. missus ab imperatore Germanorum Doctor
Petz , propius accedere noluit, nisi Michael Vaida ob-
sides' Pragam dimisisset. Misso igitur Bané Mihal-
kul, accessit praefatus Doctor Petz. Chronicon Fuch-
sto-Oltard., p. 158.

(2) Bethlen, op. cit. t. 1V, p. 506.

 infele selle, sorbia cu dreptt cuvéntit nesa-
‘tiossa licére a glorier, trebui — pentru
nefericirea lui gi américiunea putinelord
dille ce-1 mai remasese pe strimtuli végagit
paméntescu — trebui dicti s ’ncerce, ca
g1 domnulit seit, nenorocitele bollotar! alle
sorter, gi sa tradscs a vedé cumi noruli de
vigelia allit duginanilort invergunatt din tote
partile darama pétra peste pétra grabniculu
edificit, riadicatii cu atatea valluri de snge
gt opintirt titanice alle Erculelul romana.

» Vail citcl nu ne-amu pututis opri aci,—
esclama-vomit cu Bélcescu,— in culmea tri-
umfulul natie! romane oprindi impreuna
cu noi §i timpuli i istoria! Pentru ce, dupa
draga povestire a atatoru norocite gi marl
isbandt, sa fimi osindiff a descrie si crun-
tele ndstre nenorocirt?! “ (1)

8. 35

De aci ’nainte Mihalcea Banulit ne mat
despartindu-se de Mihaiu, istoria sea se cuf-
funda cu a eroului.

Acellea-g1 loviture alle destinului, acel-
lea-gt sufferinte, acella-gi sférgita incu-
nund viuéta ambilori Mihay.

O rapede privire numal assupra cellorit
urmate 2 '

Nobilimea ungurésca, suméta d’a-gt pleca
trufagula capit sub stdpanirea romani,
spaiméntata d’a se vedé far’de veste lipsita
de privilegele ei si inghitita de elementula
roménii, incepu si comploteze négra tri-
dare assupra capulul lui Mihayu.

Imperatuli nemtescit, distrasit putint
din obicinuitele-1 visari gi occupatiuni astro-
logice, incepu s& véda pericolulii emininte
ce’lu agtépta din partea vitézulul roméant;
gt spaiméntaty de ambifigssele lul planury,
trimisse pe Basta, generaluli truppelori
nemtescl, sa privigheze de aprépe téte pas-
surile luf Mihatu gi— candu va fi timpula —
i se arunce in spatele lut gi si’lu dobore.

Sultanulit turcesct, védéndua ca singurt
nu péte nemicit face contra putulut de ursu
alli Olteniei, alergd la planulu sa batta
pe Romant prin Romani, §i tramisse in taina
40,000 galbeni lui Eremia Movila ca s3
faca 6stt in potriva lui Mihaiu.

Regele Poloniey, infricogatii de vitéza sa-
bia a domnuluif romanii, care in doue dille
imbucatise ostile stralucitului Cancellara po-
lontt Zamojski si devastasse Pocutia — se
temea forte d’a nu se implini vestea ce-l
tramissese Mihalu ca : ,peste pufini are
sa-g1 tmbrace voimacyt in Leopole $i sa=¥ pla-
téscd in Zamosciu“ (2).

(1) N. Balcescu, Istorsa Romdniloy sub Mihaiu
Vitézulit, manuseripti.

(2) Relatione del Regno di Polonia, ms. in collec-
tiunea d-lui Papid.
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Ellu vota st prefaci terrele romaue in |de glonte gi de pucidsa, Voevoduli Roméani

palatinate polone gi sa surpe cu desévérgire
pe vitézuld domnu romant; gi spre reali-
garea acestul scopi, cucine altit déca nu cu
Romani, gi din Romant déca nu cu Movi-
lescil, se putea mai bine servi, aceste unelte
orbe alle luf Zamojski, spionl mérgavi cari
tradard pentru cati-va annf de domnid cea
mal s&nt4 causi gi pe celln may vitézit domnit
allt némulul roménii !

Totii-d’a-una strainuli a gassitii pintre
nof instrumente necessarie infernalelorit lui
planuri.

Astu-feltu Ungurulu, Némtuly, Turculi,
Polonulu, Tatarulii,péné chiaru gi Romanit
véndut! strainilora, toft se coalisasera contra
unui singurit omi, care cu fruntea senina
asculta urletulu viforului apropiata si cu
credinta 6rba in stéua sea tinea capuli ne-
clintiti.

Ardélulii clocotindii isbucni ca unit vul-
canit, si semnaluli se dede.

Iet nobilimea maghiara invergunati con-
tra lui Mihatu se stringe la Turda, chia-
mandu pe d’o partein agiutorii pe Basta,
pe de alta pe Sigismundii cu Tureif si Po-
lonii; gi candu cel mai stralucifi sfetnict
al lul Mihatu, Banulu Mihalcea gi Radu Bu-
zescu, venird a intreba pe nobilt ce voescit
— el 1t dederd affara din adunare cu ru-
sine (1).

Collo Basta isf migca infricogata sea ar-
mi3, dirigéndu-se spre Mirislai ; mai collo
norulit acella negru vestesce apropiarea de
nout dugmanl Polont gi Turct.... §i in asta
invalmagéla terribila, népte cumplita, sin-
gura sabia uriaga a Voevodului Romént
geintefazd in negure gi opresce pe locii —
dérit pentru putinii timpti—meschinele in-
strumente alle geniulul reu!..

Dita fatala pentru némulu roméanu gt
pentru Mihatu, 18 septembre 1600, veni.

Mirislain — Waterloo allu Bonapartului
Romanilorit, prima si ultima invingere
a acellul geniit resboinici care ca An-
nibalele vechimit trecu de 2 ori Alpit Da-
cief cu armia sea; Mirislai, locu de gelania
alli ori-caril dnime roméinesci; campiele
sélle se scildara in sangele romanii; un-
dele riulut Muregu, rogiatice ca cerulit in ap-

pusult sorelut, rostogolira cadavrele osteni-
lora lut Mihatu; si la acea priveligte terri- |
bila ca fata mortil, in acelli rageti allin|
mieloru de sufflete espirande, in acea pléia

(1) Itaque Radulonem Cussarum, ac Mihalcaem
Banum praefectum Craliovae absque mora misit, et
per eo3, ne in declarando se perduelle niminm prae-
properi esse vellent, sed suis quoque, quas haud va-
nas habeat, excusationibus aures preabeant, petebat.
Sed legatis cum tumultu et seditione curia et comitio

ejectis ete. Istuanfius, Historia Regni Hungariei, Co-
loniae Agrip., 1724, p. 462.

ia locu d’a parasi cAmpulu siingerosi alli
luptel, sta nemigeatit pe callulu set — in
mana stanga stégulu cellu mare allit armiet,
in drépta sabia sea cea uriagi — érit in
giuru’t Mihalcea Banuli cu cati-va cipitani
implorandu’lit cu lacrimele in ocht a lua
fuga, ciict dugmanult s’apropie §i viuéfa
e in primegdia (1).

Sublime momente de devotamentii, candi
omulil uits ca este carne gi dsse, gi ascépta
ca stanca neclintitd in vérfulii mognégului
Carpatu atrasnetelorit detuvatére loviture

§ 36.

Dela Mirislait Mihata impreuna cu Mi-
halcea se duse cu graba la Belgradu, apoi
la Fagaragn unde se affla d6mna Stanca,
i de act cu restuli armatei din Transsil-

'vania-gi cu Ostile strinse in Térra Roma-

nésca — dups ce inchiaia ;pace cu Basta,
lassandit ostatect pe femela gi copiil sey —
pleca in Moldova contra lui Zamojski.

Infrantu la Siretu de nenumeératele trupe
polone, se strecura prin Transsilvania in
Térra Romanéscy, strinse osti in grabi si’gl
dede 0 noua intélnire cu Zamoiski la Telé-
gentt aprope de Ploiesci. Invinst i ac
de artilleria polona si indemanarea Caza-
cilori, cart prin padurigi cranguri ishiat ar-
mia romanésca, Mihalu se duse la Cralova
ca sastringa alte ogtidin partile acellea (2).
O noua victoria facu pe Zamojski stapant
g peste Muntenia, gi intranda in Tirgovisce
puse domnu pe Simeoni, fratele lul Teremia
Movila din Moldova, cu conditia de a intre-
tine cu a patra parte din veniturile ferrei
truppele polone ceremasera cu dénsuli spre
a’ln apéra,

Le 25 noembre 1600 Mihatu ig! incerca
inca o data noroculu in sangerdsa battalia
dela Argegt — déru gi aci fu battutu (3).

Strimtorati acumi de tote partile, de-
solati de aceste rapedi terribile loviturealle
sortel, sleitu in fortele sélle, dérit inca ne-
agiunst la desperare, Mihatu se hotaresce
a se duce insugl la impératuli, cu alle
carul ostl — sa nu uitamu — se battuse la
Mirislag, luandi cusine pe Banulu Mihalcea
— sotulu sett nedespartita — gi la 25 de-
cembre 1600 cu 70 ingi callari gi 12 tras-
sure agiunge la Vienna (4), dupa ce cum-

 pérd cu 2000 galbeni voia dela Gaspari

Cornigit d’a trece prin Transsilvania (5).

(1)Vedi in Spontoni, Historia della Transilvania,
p. 118—119, descrierea acestel nenorocite battal.

(2) Heidenstein., Rerum Polonicarum libri, Franco-
furti, 1672, pag. 359 — 362.

(3) Idem, p. 363—364.— Pauli Piasec i Chronica
gestorwm in Europa singularium , Cracoviae, 1648,
p. 189.

(4) I. A. Thuani Historigrum sui temporis, in
Tes. mon. sstor., t. 1, p. 242.

(5) Bethlen, t. IV. p. 609.

In totit drumulu péné aci Mihaiu sufferi
mulfime de calamitaft giinglurie. ,, In multe
locurt — dlice insusi elli in memorialuli catra
Rudolfii— sarirs pe 6meni me gi-1 uceisers
fara nicl o consideratiune. Din castellula
Deva indreptard tunurile assupra mea, gi
innecara in Muregit pe mal multf dintr’al
mel, gi aceste nevol le aval nu numal in-
tr’unu locti, ci prin téta Transsilvania, Ne-
multamitl cu atata, tramisera cartl la Bata-
de-Crigt spre a rescula lumea in contra
mea. Assemenea intarstara pe soldafit din
Lippa gi din castellulit Ineulut; fiindu inse
mal pe glosli cu puterea, nu cutedari a at-
tach pe al mel.“ (1)

Contimporanulu Jacobit Frank relatéza
c4 : Mihatu fu primitt cu mults onére de
Archiducele Mathia, gi ci Roménit lut Mi-
hatu erati imbracaf tatiresce, avéndi arce,
sagetl, busdugane gi sabif argintite (2).

‘Rudolfi, afflanda de sossirea lui Mihaiu
in Vienna gi de hotirirea sea d’a veni la
Praga, tramise indata la dénsulu pe isto-
riografula seu Carlt Magnus—care cun-
noscea pe Mihalu inci din annuln 1595
cu oceasiunea venirit lul in Muntenia
ca internuntitt impératesci (3)—spre a-1
spunesa stea pe locit péné ce 'lu va chiama
impératulu. Dupa 8 lune de asceptare,
Mihatu-Vitézuli dobéndi voia de a veni la
curtea dela Praga (4), i in 23 marti 1601
impreuna cu 35 persone, intre carl era gi
Banult Mibalcea, intra in capitala Boe-
miel. Onort peste onor! se facura lut Mi-
hatu, ,acestu! barbatt seriosi, erou vitézu
si cercatu,” dupad cumi illi numesce
Frank. Acestti cronicarii mail rapportézi
ca intr'o népte salla in care dormira 6menii
lut Mihatu se incaldi cu carbunt aprinst,
incuiandusse de servitrea casel astu-felfu
incati n’avea pe unde sa éssa aburula g
fomuli de carbuni, si ci demanéta dout
din 6menit lut Mihaiu se gassirit morfl in
patt, ért cinel se bolnavira forte ret. Multy
presuppuneail ci acésta a fosti o precuge-
tata incercare de a’f perde (B).

§ 37.

Banulu Mibalcea, care cunnoscea destullit
de bine cumii mergt lucrurile pe la curtea
nemftésca gl prin ce anume midt-loce se

(1) Thesawrii de monumente istortce allii d-lui Papit
t. 1, p. 268.

(2) Jacobi Francy Historicae Relationis continual
tio bss dieses 1601, mit Kupffern; gedruckt zu Hall
bey Gribern, 1601, in-4 (76—88 p.).— Bethlen, op.
cit. p. 609,

(3) Balcescu, Revista Romand, t. 1, p. 300.

(4) ,Essendo poco dopd stato avvisato da suoi fau-
tori Corteggiani, che potea comparire avanti Sua Ma-

 esta, con qualche sicurezza, come gid fece.® Spontons,
| op. cit. p. 150.

l

(5) Loct citatii.
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pote castiga anima lul Rudolfi, nu putinu
folosi lut Mihatu prin ingelleptele selle pla-
nurt gi dovedita-1 esperiintd in varie impre-
glurdr; asti-feliu erouli, care era forte
innegriti in fata imperatulul, scin cu atata
maestria i elocintd sa se apere de accusi-
rile ce i se adduceait g sd captiveze Anima
ipocritulul monarchit, incitu acesta, ui-
tandi temerile ce avea de dénsuli si
appretuindia importanta cea mare a unul
astii-feliu de barbati— mai cuséma in nesce
timpurt candi Ardélult chiamase inapoi pe
Sigismundu Battori la domnia gi se in-
chinase insigl Turcilori — uwu sciu cumit
sa multaméscd gi sd onoreze mat bine pe
Mihatu, dandu-1 100,000 galbent gi 6ste
ca sa adduca la ascultare gi suppunere pe
Transilvant (1).

La 3 augusta 1601 Mihatu Vitézulusi
Georgiu Basta, in frunteaa 10 mif de pe-
destrigi 8 mii callari, dedera stralucita bat-
talia dela Goroslai, in care infrinsera cu
desévérgire armata lui Sigismundi Battori.
Mihatu fu bratulit si anima acestei vic-
torie. Ellu desfasurd aci miraculdsele-i ta-
lente militare gi o barbatia vrednica de
faima numelut seti, incatii uni seriitori—
inamict declaratu alli lui Mihatu — nu se
* pote stipani d’a nu esclama :

»Mare gi tuturori invederaty a fosti vi-
ytezia lui Mihatu-voda in acésta bitaia, si
ssuccesulit luptet n’a fostit maimict decati
»barbatia si intellepciunea Ducelui ¢ (2).

Stéua care pdrea ci appussese incepu
érogt a scapara scintel de marire assupra
némuluf romanu, §i vulturuli simtindu-g1
renascénda-1 forta se gatia acumu s se a-
runce din nou gi cu mai multa furia in ful-
gerosu-1 sborit contra stolurilort de dug-
mani, carf illa credussera imbéttaniti.

Déri... ce nu péte face négra tradare !..

g 38.

Séménta discordiei intre Mihafu g1 Basta,
aruncatd de imperatula nemfescu, incepuse
degta a’st da rédele selle.

Abia sabia implantata la Goroslai in pan-
tecele inamicu se gtersese de sange, §i ne-
intellegerile dintre voevoduli romani si
geueraluli impératesctt eratt aprépe a se
traduce intr’o battaia formala. Hecs ce gis- |
simu in Hevenesi: ,In battaia dela Gorosli |
Haiducii gi Serbit de sub Mihatu Voda aii
fostit luatt gépte-dect gi dous de stéguri

(1) Michael, Valachus, provincia sua excussus, ad
Rudolphum Imperatorem proficiscitur, a quo honorifice |
excipitur, et liberaliter habetur, et sequenti anno, exer- |
citu instructus, remittitur in Transsilvaniam, ad sua |
recuperanda. Chron. Oltard, p. 174. ‘

(2) Bisselius in Tes. de mon. ist. l

dela ostasii lui Sigismundu. Basta a ce- |

rutii stégurile acestea sa le tramita elli la
impératula, dra Miharn Vodd din sfatuli
Banuluy Mihalcea i alla Comissului Leca
I-a respunsit : ca fiindu luate prin ostagit
sel, ellt vrea sa le tramita la Impératulu.
Erogt a trimisu Basta sa-i dea stégurile,
pentru ci lui i-a fostu incredintati totu
resboinlii, gi se cuvine ca din ménele lul
si mérgs stégurile la imperatuliy; si Mihaiu
Voda érogt nu le-a datu, cidupa acela giin-
dindu-se i le-a tramisit prin Toma Capre-
oli i prin Aloisit Radibrad; pentru lucruli
acesta Basta ¢’a maniati forte pe Mihatu
Voda“ (1).

Urra neimpacatsy si négra invidia a luf
Basta era nestinsi. Védendi ci dom-
nulti romanti gi-a luatu singurt stipanirea
Transilvanief, c& este in punctulu d’a-la
goni din Ardélu i a ameninta insagl im-
périatia germand , se hotari a’la uccide ho-
tesce—plani infernalu pe care 'l essecuta
in campuli Turdel.

§ 39.

In fine venise si momentulu d’a-st lua
sborulu de pe paménti straginituli déro
colossalulu suffletii allu lm Mihalcea.

Indata ce Mihatu fu assassinatii, Ungurii
lui Basta puserd méana pe Banulit Mihalcea
si’ltt arruncara in temnita,

Indignatia sguduindu-ne ‘cu forta reali-
tatif, se refusa penei possibilitatea d’a des-
crie grozavele torture si munce la carl
fu suppusit patriotulu ministru roméni.
Este destullu a cugeta de cata crudime péte
fi capabila selbateca posteritate a Huniloru
— acef nomadi din funduli Asiel. pe cari
Ammiantt Marcellint ii numita la apparitia
lort in Europa : ,unt productu bastardit
allt infernului®! -

Fi bine ! In vérstade 72 anni, Mihalcea
sufferi t6te aceste crudimi cu o barbitia
rardi, péné ce in fine espird in celle mai ne-
omendse torture...(2)

Spontoni spune ci : ,Mihalcea fiindu
cercetatit in inchisore, nu negéa relatiunea
reutacidsa ce facuse lut Mihaiu despre cur-
tea impératésca si tristele sfaturi ce’t de-
dese ; descoperindil in acellagt timpit tra-

(1) Manuscriptum Hevenest, t. 68, p. 101, apud
Swncai, Chroniea Romanilory, t. 3, p. 287.—, Acces-
sit et hoc inter rationes caedis Mihaelis Vajvodae,
quod dum ad vienm Gorozlo de Principe Sigismundo
victoriam reportassent Bastani, vexilla, quae exerci-
tus Michaelis a Transsylvanis eripuerunt, Basta ab
eo repetebat etc., sed Michael, ex consiliariornm su-
orum consilio, ex quibus erat praccipuus Michael
Ban recusavit id facere.“ Bethlen, t. 5, p. 42.

(2) Ex ministroram Michaelis praecipuis Michael,
Ban cognomine, aetate septuagenario provectior, cap-
tus, diuque tortus, tandem in custodia mori est coac-
tus“. Bethlen, t. 5, p, 47.

tatele ce fiicuse Mihaiu cu Turculi si cu
multe alte natiuni barbare; arretandii toti-
d’o-datd g1 scrisorile ce eraii facute spre-a-
cestit scoptt. Aceste lucrurt bine dovedin-
du-se, spre a-gf primi o cuvenitd resplatd
pentru faptele selle fu miseramente stran-
gulati“. (1)

Se pote ca Mihalcea, fiindit suppust la
chinurt, si fi descoperiti intellegerile selle
si alle lut Mihatu cuTureit, precumt i téte
planurile loru — de 6ri-ce acumii perisse
acella care singurti putea si le essecute, si
necessitatea de a le {iné ascunse incetase
d’a mat essiste.

Impreuns cu Mihalcea se mai omorird
incd alft trei-dect de boteri din cef mai de
frunte; cet mat mulff abia puturd scipa cu
fuga (2).

(Finea va urma)

Gr. G. TOCILESCU.

(1) , . .. diche egli essendo stato essaminato, non
nego la relatione maligna, c’havea fatto diquella Cor-
te, e i tristi consegli c’haveva dati; scourendo nel
medesimo tempo li trattati c’haveva il Valacco con 1'0t-
tomano e con molt’altre Nationi Barbare; manifestando
insieme le lettere, che per tale effetto eran seguite.
Le quali cose essendo state giustificate ; per che'gli
havesse il premio decente delle sue opere, miseramente
fu strangolato®. Historia della Transilvania, p. 171.

(2) ,Ex hominibus ejus trecenti simul caesi, reli-
qui, ad duo millia, fuga dilapsi fuere®. Heidenstein,
op. cit., p. 375.

CONGRESSU INTERNATIONALU

DE ANTROPOLOGIA
SI ARCHEOLOGIA PREISTORICA,
(Fine. Vedi nr. 142)

Dupi espunerea plind de sciintd a abateln
Bourgeois vine rondulit invétatulur d. G. de Mor-
tillet, directorulu sectiunil pre-istorice a Musenlul
de anticitafl dela Saint-Germain, ca s% espund
classificatiunea ce a adoptatii pentru acestit Museil,

Ltta acésta classificatiune :

Elatea petfei.

A. Epoca paleolitica, séi a petrex-cloplite.

a. Instrumente de pétra.

1. Epoca Saint-Achsul.

2. Epoca de Moustier.

3. Epoca Solutré.

b. Instrumente de pétra si de ossi.

Epoca Magdalener.

B. Epoca neolitied séit a petrel polite.
Epoca Robenhausen,

Tnvétatuld d. Mortillet a caracterisatil fie-care
din aceste epoce ; a schitatii fanna, fisionomia in-
dostriald si chiard artisticd, si acea etnografica.

Astu-felln dupd dénsulil epoca Saint-Acheul
este preglaciard; omuld, de und tipd férte inferi
orld, aprépe bestiald, cu fruntea turtitd, cu ar-
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cada spréncenel forte desvoltatd, era contimpu-
ranulif elefantulul primitivil, elephas antiquus séi
primigenius, siallti ipopotamulul, i instrumentele
sélle se marginfal la uni silexil cloplitil in forma
de toportl.

In epoca urmitoria, elefantuli este inlocuiti de
citrd mammuti, o altd specid de elefanti p&rosi si
cu eoma, dovéda pipaita ci temperatura devenise
mal umeda gi mal rece.

Instrumentele omulul sunt mal variate : posse-
dézd cutite, forestrae , vérfurl de sigets de formi
triangulard, inse fabricate toti din silext, éru nu
din ossu, Se gissescli putine de assemenea instru-
mente in pescere, in carl omuld avea pe atuncl
unt inawmicli terribilil, ursuld pescerelortl, ursus
speleus.

In epoca Solutré appare arta ; se manifestézi
prin animale sculptate séi mal hine gravate pe
pétra.

Epoca Magdalenel, epoci mai civilisatd, este
caracterisatd prin intrebuintarea simultans a pe-
tret si a ossulul pentru fabricarea de obiects ;
arta este mal inaintatd ; se gdssesei cérne de rent
fasonate si gravate. In privinta faunef, pe longa
mammutd si urst, appare renultl, calluld, bould,
g.c.l.; cu alte cuvinte omulti a facutd nnd passi
mare spre prograssil.

Intre acésts epocd si epoca neolitici essistd o
solutiune de continuitate neesplicatid péné astidy;
Inse se pare ¢i all appdruti rase noue, mal indu-
striése gi mal intellegintl, Agricultura nasce, in-
dustria se desvoltéza. In acestil momentu essistd
cetatile disse lacustre si dolmenele.

Dintre communicatiunile ficute in uring, una
dintre celle mal interessante este acela a invéta-
tulur doctortt Broca, relativd la trogloditir din La-
zére (Francia). Pescera ce a visitatil este situata
longd Saint-Pierre-des-Tripier, communa mic# gi
forte putind connoscata,

Locuitorit o numescll pescera omulul morti,

Dupé parerea d-lul Broca pescera a fostil de-
stinatd pentru inmormintare, cdel in epoca petrel
cloplite Omeniy aveatl obicetu ca sd'st facd inmor-
méntirile in pescere, pe candii in epoca petref po-
lite il fngropatli mortil in dolmene, pescore arti-
ficiale. Doctornlil Broca a gassitid in acéstd pes-
cerd 19 harcl de omu, dintre carf wal multe le-a
presintatii Congressuluf. Aceste harci sunt miel,
inse spatiése ; capacitatea lord este mare, gi
chyartt superiérd harcelorit contimpurane ; paretit
sunt subtirl, forma lunguréta, fruntea desvoltata,
conturnele fine gi delicate ; ¢ssele corpulut trebue
si fi fostul subtirr. Harcele carl se gassesct in dol-
mene, adecd la o epocd posteriéra , sunt din con-
tra grése, mal putini spatiése , mal putind doli-
chocefale, apropiandu-sede harcele brachicefale; po-
pulatiunea din epoca dolmenelori avea dsse lungl
si o putere museulard wal mare decatl a popula-
tiunil pescerelori. Nu este dér6 mirare ci vértésa
rasd a dolmenelord si fi inlocuitd pe slaba rasi a
pescerelort,

Fondatii pe aceste argumente, d. Broca nuad-
mitte solutivnea de continuitate intre epoca petrex
‘cloplite i epoca petrel polite, ci o simpls transi-

| fiune.

. Generalulu Faidherbe, care s'a illustratil a-
%tﬁ,tl‘l de multd in ultimuld resbelld, communicd
(Congressulul observatiunile ficute de dénsuld as-

supra dolmenelorti din Algeria.

Dolmenela, dupi celle din urmd descoperirl
archeologice, sunt nesce simple morminte, Multu
timp s’a credutd ci sunt messe de pétra , si
invétatit le-all consideratii ca altarury druidice.

Dapa tuvétatult generaltt dolmenele sunt u-
nele si acellea-g In téte partile lumil ; scopuld
pentru care s’aill construiti este acella-gi. Dol-
wenele din Africa sunt acellea-g1 monumente ca
gi celle din Europa. Dupi ce a studiati peste
sésse mif de dolwene, generalulii Faidherbe s’a
convinsli ¢i dolmenele, carl se giss scil d’a-lun-
guld termurilorii dela Pomerania péné in Tu-
nigia, sunt opera acellula-g1 popori, si ci acelld
poport s’a dirigéti dela Nordu spre Sudu. Care
este acestll poporil? Oratoruld crede ci este rasa
blond4d dela termurile Balticel, eu alte cuvinte
cd blondir locuitor! de pe termurile acestel miry
artl fi agyunsd pdné in Africa, si citézd pentru
a’sl sustine opiniunea trel argumente, i anume :

1-0. Se affli incd 6meni blondt in Berberia.

2.0, Istoricit cel vechl vorbesell despre popu-
latiuni blonde, carl se afflaui in acelle locurf ina-
inte de cristianismii.

3-0. Cincl-spre-dece secoll tnainte de Cristi po-
pulatiunl blongs, venindd din partile loculuy, au
navality in Egiptuld de glosu.

" Rasa, alle ciria remasite se affla in dolme-
nele Africel, era dolichocefala gi forte mare. Le-
genda locald vorbesce despre acesti locuitor! ca
de nisce gigantl,

Dupi cercetarile facute de generaluli in patrn-
spre-dece din aceste dolmene, tallia medid ain-
dividilord arti fi fostd de 1 metru 69¢, soco-
tindu si femeile, gi de 1 metrn 75°, déca se
socotescti nuwal birbatit. Nicl una dintre hérce
nu era brachicefald; elle indicail toti-d’o-datd pro-
filart forte intellegintr.

Onorabilulit generalii spune eci pe cindu se
afla in Senegaltl, a constatatii in localitatile Ni-
gerulul de susi doue statur! puternice, locuit
de Omeni negri si carl aveall o organisatiune
politict in destulli de inaintatd ; famillia re-
gald are pelita cami albigérd, si pretinde ci se
trage din strimost albl. Multe indicr, gi mal
allesit etnografice, illi facl si crédd ci acéstd
dinastia se trage din rasa dolmeneloril.

D. Worsaae nu admitte ¢ poporulid dolme- |
nelord arti fi venitd dela Nordd spre Sudi, ci:
din potriva, dela Sudu spre Nordi, si'st fon- |
dézi credinta sea pe acela ci armele si instro-
mentele afflate in dolmenele din Nordid sunt mat

perfectionate. Affard de acésta crede cumu-c#

dolmenele ard fi opera mal maultord popére si
mal multorti generafiuni.

D. Desor se unesce cu d. Faidherbs intru:
catldl privesce rasa, gi cu d. Worsaae intru cati
privesce proveninta meridionald a acester rase.
Lipsa totala de dolmene intre Marea Caspica
gi Scandinavia, dramuld naturalt alli raselorii
dela Nordu, este unid argumenti dintre celle
mal temelnice contra originil septentrionale a
dolmenelortl,

Dapi cetirea mal multordt memorie importante,
d, Ribero arrétd ci, dupid descoperirea abatelny
Boargeois, a facutd sipatur! in Portugalia si
pare a crede ca arii fi gissiti probe despre es-
sistinta omulul in fauna pliocend si fn acea
miocead. Espune mal multe silexurt terfiare, pe
carl le crede fassonate de méand de omi. Dupd
cumni se vede, acéstdi communicatiune a d-lul
Ribero este unil argumentd mai multd in fa-
vérea tesel omulul tertiard, O notd a domnului
Dumont, relativa la silexurile tertiare presin-
tate de d. Ribero, attrage si mal muliil atten-
tionea assupra acestel cestiunl importante. In
acellagt timpu d. Franks dela British-Museum
a essaminatii acesie silexuri gissite to Portu-
galia, gi a recunnoscutli ¢4 mat multe sunt lu-
crate de omu; inse intru catu privesce terrenuli
in care s’aill gissitil, igY face reservele sélle, cicl
nu 'a véduti. :

In fine vine gi rondulit abatelul Bourgeois. Com--
missinnea, imsircinati eu essaminarea cestiunil
ridicate de acesti invétati, cestinnea omulul fer-
tiard, ig! presinti rapportull; acéstd commissi-
une a fosti presidata de d. Capellini.

Membrii commissiunif ail essaminati 32 de
mostre de silexur! presintate de abatele Bour-
geois, si fie-care dintre déngit gf-a formulatu
opiniunea, ,

D. Worsaas recunnésce ¢ mal multe dintre si-
lexur! sunt lucrate de mana de omil.

D. Van Beneden declari ci nu se péte pro-

nanta,
D, Desor nu admitte ci aceste silexur sunt

lucrate da omd, :

D. Engelhardt admitte ci toporasele, sulele si
riciitorile sunt lucrate de omu,

D. Waldemar Schmidt recunngsce ¢i mal multe
oblecte sunt fabricate de omu.

D. de Vibrage crede ci cestinnea geologici tre-
bue studiatd cu mar multd attenfiune intru catu
privesce apele termale si metamorfismuli,

D. Franks recunnésca buna vointd a abatelul
Bourgeois, si crede celle spuse de citrd dénsalu:
assupra formatiunit geologice in care a descope-
ritil oblectele essaminate. Admitte ci riciitérea

este lucratd de omu.
D. Steenstrup nu péte sd admittsy ci aceste o-

biecte si fie fabricate de omu,
D. Virchow este de parerea d-lur Steenstrup,
D. Neyrinck este de acelagl opiniune.
D. de Quatrefages recunnésce ca sullele gi ra-
ciitérele sont lucrate de omi.
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D. de Cartaillac primesce ¢4 mal multe obiecte
sunt Jucrate de omi.

D.Capellinieste de aceié-gl opiniune, espriméundu
dorinfa €& o commisiune si fach cercetiirl Ja fata
locului.

D. Fraas nu admitte ¢a veri-unulii din aceste
obyecte si fie lucrate de omil.

Dupi cetirea acestul rapporti, abattele Bour-
geois arrétd ¢4 commissiunea nu a pututd si se
pronunte assupra terrenulul in care a gissiti o-
blectele, fiindii-ci acésta "Yera cn neputintd; régi
inse pe d. Waldemar Schmidt, care a v&qutil a-
cesti terrenu, ca sd spuny pirerea sea. D. Wal-
demar Schmidt declari ci a fostil la Tenay; a vé-
dutd terrenulli gi nu se indonesce despre autenti-
citatea sea; assemenea nu se indouesce despre si-
lexurt. !

Eces dérd cestiunea omulnf tertiarii pusd la:
ordinea dillel si suspinutd de autoritaty seiivtifice.
Sa sperdmit ¢a la viitérea intrunire a Congressulul
vomil avé o solutiune positivi, care s nu mal
lasse urmi de indouiald in spiritulii -unord invé-
tatl emininti ca d. Virchow.

Inchiedndii, d. de Quatrefages arrétd ci s’'a
stabilitil positivil in acéstd sessiune a ongressului,
mal 4ntelu ci populatiunile actuale copprindil intre
elementele lorti represintanti numerogl dintre
acela al populatiunilorti pre-istorice chiard din
etatea petrel; in urmi, cd omuld a fostd in totil
timpultd mal cillétorli, c& s'a respanditii mal
multtl pe suprafata globulur decitd s’a eredutil..

D. de Silva communicd ¢i in Portugalia s’a
gissitll o chirtiy petrificat.

In celle din urm#, dupi propunerea ficutd in
numele consilinlal de citri venerabilult prege-
dinte d. d’Omalius, Congresulii declari ci, pri-
mindit' cu multumire invitatiunea ce i s’a ficutd
de cdtre d. ministru alli Instructiuner Publice
din Suedia, decide c¢& va {iné a sgéptea ses-
siune in 1874 la Stockholm, Pregedinta este con-
feritd prin acclamatiune A. S. R. principelu
Oscarii de Suedia. Comitatuld de organisatiune
este compust din mai multe notabilitafr sciin-
tifice, intre carl gi dd. Nilsson, Hildebrandt gi
Mantelius.

D. Hildebrandt multumesse Congresulul peu-
tru buna-vointd cu care s’a primitl propune-
rea : ,In numele sciintel suedeze, alli guver-
nulu! mei i alli poporuluf metll, v§ multumesci
pentru buna-vointd cu care onorafl Stockholm
§i térra mea. Stockholm este camu departatii,

inge diverse considerafiunl v& potd attrage. De-
parte de eentru §i de miada-¢i a Earopel si de|
resturnirile de totd felull ce s’al petrecutd in |

acelle pirtt, civilisatinnea epocelorit pre-istorice e |

minginutu ranguld de putere mare prin operele
sélle pacifice, prin lucrdrile sélle sciintifice i prin
artele sélle. , Poporulii suedest, libert gi instraitd,
se applied cu multd stiruingd la studiele archeolo-
gice. Maestri gi laboratorY al seiingelori pre-isto-
rice, vet! avé in popormldl suedezii amict, dupa
cumil vetl fi éspetir guvernulul men.“

D. d’Omalius, felicitandil Congresulii despre ar-
monia §i conveninga care a presidatd in delibe-
rafiunile sélle, declard inchisd a sésea sessinne a
Congresuluf,

Astu-felta viitorulii Congrest se va tiné peste
dont annf, Sperimu ci péné atunct archeologil gi
geologii Roméant se vord sili a pregdti luerarl de
a figura inaintea Omenilortt invétatt, si vord
face prin urmare ca si térra nostrs si occupe lo-
culll ce i se cuvine in acéstd desvoltare a sciin-
telorti pre-istorice,

(Din Revista Sciintificd)
P. 8. AURELIANU.

VOCABULARU ISTRIANO-ROMANU

DIN MANUSCRIPTELE LUI

IOANU MAIORESCTU.
(Urmare. — Vedi nr. 142.)

BOTRA, plur. BOTRE, cumetri, in Vallea Arsei,
unde nu adi femeninulil dela cametru, pe cindit cu-
metru ai. — Taufpathin, in ihrer verwandstchaft-
lichen DBeziehung zu den Eltern des Tauflings,
sogen. Verwandschaft vom heil. Geist.

BOU, plur. BOI, bot.— Ochse.

BOVANTU, plur. BOVANE, (scurtatii din bolovanii)
bolovanii. — Steinklumpen , Holperstein'; nicht gut
wbers-tzbar.

BRAGHIESELE DE GIOSU, ismenele;

Ly i SUSU, pantalonii.— Unter-
und Oberbeinkleider. ' ;

“"BRAIDA, plur. BRAIDE, vitd de vie.Se pronunti
si broaidd , broaide, dupi datina loculul. Vinial (vi-
gnal), care insémnd vie, se dice une-ori gi de vifi. —
Weinrebe.

BRATU, plur. BRATE, brafii. Pérta in brage,
portd pe brate, tine in brate.—der Arm.

BRECU, plur. BRECI, cateld. Aemu gtiti, cumi
st lui brecii dicii, imi respunse uni scolart, dup# ce-i
spusel numele citeli.— Hiindchen.

BRENTA , plur. BRENTE, putini de cirati api.
— Wasserfdsschen.

BRIGU, munte. Munte e usitati numai in Jeiune.
— Gebirge.

BRITVA, plur. BRITVE, bricégti si bricit, —
Feder-und Rasirmesser.

BREU, plur. BRENE, a) in Schitazza ca la noi
pentru ori-ce cingétére la femel gi birbati, b) in Vallea
Arsel se dice in locit de chingd la cai. — Gurt.

BROAIDA, v. BRAIDA.

BRUSESCU, A BRUSI, BRUSITU (slav), a ascuti.
A ascuti nu le e cunnoscutli. — schdrfen , suspitzen.

BUDILA, plur. BUDILE, mate. V. mate. — Ein-

pututii si se desvolteze in Suedia treptatil, pe | geweide.

: ; ; i
deplini si intr’und modu armoniosi. Aceste

|

remdigi- |

|

turl din timpit cel mai vechy, remdgifurt bo- |

epoce mne-all lissatd de mogtenire

gate, numerdse si demne de a fi studiate. V&

BUCHIN, plur. BUCHINE, a) partea tevei de pipi
ce intrd in gurd; in Ardéld : ciuturd; b) tigaretd. —
a) Mundstiick einer Pfeife, b) Cigarrenspitze.

BUCVA (slav.), fagi. — Buche.

BUIA si BUIE, masec., gide, caliu, (ital bujo).—

prowitil o primire sincers si cordiald. Suedia §l-a | Henker.

BULANTONU, v. BALANTONT.

BUMBACU, bumbaeit. — Baumwolle.

BURICU, plur. BURICI, buricii. Se dice in multe
locurt, in Susnievizza, Letay, etc. Inse totl aga de u-
sitatli este popdci, dela croatii popecti. — Nabel.

BUSCA, plur. BUSCHE gi BUSCE, pidure. V. gi
bosca.— Wald.

BUSNESCU, A BUSNI, BUSNITU, a siruta, a
pupa, (améndoue aceste necunnoscute).— kiissen.

BUTOIU, plur. BUTOE, butoili mict, poloboesli,
vasii miclt pentru vindi, in Jeiune. V. Butic.— Fleines
Fass. '

BUTICU, plur. BUTICI gi BUTICE, vasii micii de
vinil, butoiagl; se dice in Vallea Arsei, éril in Jeiune
butoiu.— lleines Fass.

BUTIGA, plur. BUTIGE, privilie, dughiand. —
Koaufladen.

CA, cd, peutru ci, fiindit ci.— dass, weil.

CACICA, plur. CACICHE, (slav.), serpe venminosi-
V. sarpe.— giftige Schlange.

CAD, A CADE, CADUTU, a) cadii ca lanoi, b)a-
punii. Cade sdrele, apune sérele.—fallen, untergehen.

CAD, CADA, plur. CADI, CADE, caldii. Inse in a=
céstd formd e rarii. De reguld dich coad. V. acollo.—
warm. :

CADEARA, cildare.— Kessel.
CADINA, lantul de assupra focului de care se ac-

. catd cildarea. — Kette zum Anhingen des Kessels

ber dem Feuerheerd.
CAIER, plur. CAIERE, ca la noi.— Rocken.
CALAMARgi CALAMAR, plur. CALAMARE, ca la
noi. Mai dicti alliturea cu acesta gi gcatifd; in Jeiune
inse mai usitatl cilimari.— Zintenfass.
CALAPER, caloper, calaper. (?)
CALESIN, plur. CALESINE, calésci.—Kalesche.
CALIGAR, plur. CALIGARIL, in Schitazza, maistru

.ce face scioglele, adecd ciltunil -séd clobétels ce se

chiamdi sciogle séii ciogle.— Verfertiger von ,sciogle®,
einer Avt Schuhe.

CALIT i CALIT, manzi. Diclt gi misg, inse misg
insémni si catiri. A4 face caligi , a f8ta. Verbulii a
fetd 1o lipsesce.— Fudlen, subst.

CALTETA, plor, CALTETE, cioci, caltuni séii cio-
rapl lungi péné in genunchi. Totl una cu bicivele. A-
méndoue in usi.— Kntestrumpf.

CAL, plur. CALI (! muiat) si cai, ca la nol. —
Pterd.

CAMBESCU si CAMBIU, A CAMBIA si CAMBIE,
CAMBIAT si CAMBIET, a schimba. — wechseln.

CAMERA, plur. CAMERE, odaie.— Stube.

CAMESA si CHEMESA, cimage.— Hemd.

CAMIJOLA, plar. CAMIJOLE (ital.), blusi, min-
teanti, haind de deassupra lung#d numal péné in copsi.
—Blouse. 2

CAMIN, plur. CAMINE, horni, cogulii pe care esse
fumuli. — Schornstein.

CAMPAGNA (gn muiatii, ca in ital.), cAmpie fn
Jeiune ; dict si in loci de cimpl.—Feld, Ebene.

CAMPAGNOL, CAMPAGNOLA , plur. CAMPA-
GNOLI, CAMPAGNOLE (gn muiat, ca in ital.), {ér-
ranii, cAmpeani.— Bawer, Landmann.

CAND, adv. a) ca la noi, b) dupi ce. Céndis sérele
eddurd , dupd ce apuse sérele. Dicli g1 dupd ce, inse
rarl.— a) wann, b) nachdem.

CANDELIRU, plur. CANDELIRE, fegnictl. —
Leuchter.

CANDELU, lumini, lampi.— Lampe, Kerze.

CANDU-I, candii e.— wann (es) ist.

CANITA, plur. CANITE, (sonulii pe a), bréulii fe-
meiloridi. Se dice §i coanifd.— Frauengiirtel.
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CANOBA gi CANOVA , pimniti, cimari de con-
servati.—Keller, Kammer zum aufbewalren.

CANOVA, v. CANOBA.
CANTRIDA gi CANTRIGA, scannii. In Schitazza.

— Stuhl. s
CANTRIGA, plur. CANTRIGE. V. cantridi.

CANT, A CANTA, CANTAT, a canta. — singen.

CANTUNE, plur. CANTUNI, a) pirete. Pirete
n'aii. b) unghiu, unghet.—a) Wand, b) E:ke.

CANTUNA, v. CANTUNU.

CAPU gi COAPU, plur. CAPETE, ca la noi. —

Kopf.
CAPARA, plur. CAPARE, arvuna. In Banati ci-

parid.—Angeld.

CAPESCU, A CAPI, CAPIT, intellegii, (ital. ca-
pisco). E usitatit la totl, intocmal ca gi infendeseit gi
seurtalil tendescii. V. acollo.—uverstehen:

CAPESTRU, plur. CAPESTRE, usitatli numai in
Jeiune in forma acésta. V. edvestru.— Zaum.

CAPETAN gi CAPITAN, ciipitanii, duce, antiste,
dregétorﬁ, guperiorti.— Capitdn, Vorstand.

CAPETANIA gi CAPITANIA, a) ciipetanie, capete-
nie; demnitate de duce; superiorifate; b) unii tinuti
in divisiunea administrativi, politicd ori giudetiard
allu cdrul capii se numesce cipitanti.— a) Vorstand,
b) Capitanie als Verwaltungs-bezirk.

CAPITANU, v. CAPETANT.

CAPITANIE, v. CAPETANIE.

CAPRA gi COAPRA, plur. CAPRE §i COAPRE,
caprid.— Ziege.

CAPUT, cipenégii (in Ardealt)), manta.—Mantel. |

CAPUTI (ital. capozzi), curechil, varzi. —Urii au,
urit w'ai capufi, cd wai sddité (uniial, unii n’all
varzd, pentru cd n’ail siditd), mi s'a issd in Gra-
digne, in casa lul Brancell. —Kraut, Kohl.

CARBURARU, cirbunarii,.— Kihler.
CARBURE, plur CARBURI, cirbune.— Kohle.

CARBURE FOSIL, plur. CARBURI FOSIGLI (g7
muiatii ¢a in ital.), cdrbune de piAméntH, cirbune
fossili. — Braunlkohle.

CARCU,A CARCA,CARCATU, incarcii. Aligi cargii
§1 incarcit. V. acollo.—laden, aufladen.

CARCA, subst., plur. CARCE gi CARCHE, (ital.
carica), incirciturd.—Last, Ladung.

CARE, cu art. CAR-LE, plur. CARI, CARII; a
crui (varit) gi de care, de cari, cdrui gi lu care

86t lui care— welcher.
CARE, CARELE, plur. CARI, c#ine. Citelii n'a,

¢i dici breci. V. acollo.—Hund.
‘ CARG gi CARGHESC, A CARGA gi CARGHI,
CARGAT gi CARGHEIT; compust incargi. Vid:
carci.

CARIOLA, plur. CARIOLE, truda séi réba, cu

care se cari piméntl etc.— Schiebkarre.
CARISMA, paresimi, quadragesima, postulii cellit

mare. — Quadragesima-Fasten.
CAROFA, plur. CAROFE. flgrea gar6fs. Se dice
81 carofit dupd incredinfarea lui Micetti.— Nelle.
CARPESCU, A CARPI, CARPITU, ca la noi. —

flicken.
CARTA, chartie.— Papier.

CARUTA, ca la noi. V. si vosit.— Wagen.
CASU, plur. CASIL, ca la noi.— weisser Kise.
- CASA, plur. Case, ca la noi.—Haus.

{ ete.,

CATU, CATA, plur. CATI, CATE, a) ca la noj;
b) adv. comparativii deciti, d. e. mad muntii cdti
vale, mal multd decitu face, deciti valoreazi.—a)
wie viel 2 b) Vergleichungspartikel als, das lat.
quam. J y 2

CAT, ACATA, CATATU, a prinde, a inhita, a
aclifa; v. prindii; dicli §i acafi, inse rari. Din cafit se
compune racaf, v. acollo.—einfangen, ein-und awf-

hiing en. _
CAT-CE, indati ce. In valea dintre Grobnicit gi

Bredo, intrebandii de drumil, o fati ce se affla si-
pindi cu frate-seli, imi respunse : cdéii-ce egift di
cia foara, subito vedefi Berdo, indatd ce egitl de
aicl affard, vedeti d’o-datd Berdo.—sobald.

CATRA si COTRA, citri.—gegen.

CAUT gi CAVT, A CAUTA si A CAVTA, CA-
UTATU gi CAVTAT, a ciuta si a cita, adeci a
vedé. In latinitatea evulul medii vine verbulii ca-
tare in acestli intellesii: catat, id est videt. — su-
chen und spihen, blicken.

CAVACIU, plur. CAVACI, gicii Jexunenﬂ aliturea
cu fabru. V. acollo.—Schmied.

CAVESTRU, plur. CAVESTRE, capéstru. In Je-
iune dicll capestru.-—Zaum.

CAVT, (v se pronunti abia, cu téte aceste maj
multit deciitli u), v. eautii.

CE, interrog. ce de co? was 2 — warum ?

CEA, plur. CELLE, pron. dem. fem. ca gi la nofi,
v. cellit.—welche, weibl. Demonstr. pron.

CEAFA, plur. CEFE, ca la noi.—Genick.

CEA-ISTA, aceia.—ebendieselbe.

CEA-ISTO, formi neutrd de la CEL-ISTU gi CEA-
ISTA. Acésta e singura formi a genulul neutru, ce
ami ‘afflati in pronume. La. substantive in plurali
se gdssescli mal multe, d. e. lueru, plur. lucrd,
campii; plur. cdmpurd, etc.—ebendasselbe, Neutrum
des Pronomens cellii-isti, cea-ista.

CEALA, ca Motil in Ardéli, in locii de eela. —

jener.
CEA-MA’NTE-ZI, in Schitazza, alaltiieri. —vos-

gestérn, v
CEA-OATA-IERI, peste alaltdieri. —vorvorgestern.

CEA-OATA-MARE, peste poimine. —ucber-ueber-
morgen.

CEASTA, plur. CESTE, si ACESTA, ACESTE
acésta.—daese.

CEBULA (in Jeiune) ceapi (ital. cepola); cei-
lalti dicti jbuld. V. acollo— Zwiebel.

CELLU, plur. CEI, CEA, plur. CELLE, ca la nof.
—dieser, derjenige.

CELLA-1STU, fem. CEA-ISTA, neutr. CEA-ISTO,
singura form# neutrd in pronume, acella-gi, toti a-
cella.—ebenderselbe.

CEPU, plur. CEPURI, ori-ce dopii, astupugii —
Stipsel.

CERU, ceri, ceritl.— Himmel.

CERU, plur. CERI, cerii, lemnil tare differitii de
stegiarii, lat. cerris.— Cerreiche.

CERU, A CERE, CERSITU. Se congiugd : cerit
ceri, cere, ceremii, ceretl, certi; Imperf. cergiamii
Perf. amii cergitii; Futur. cere-voi, cere-veri,
cere-va. Insémnd; a) cerl, €a la noi; b) cautl.— 2)
verlange, b) suche:

CERBICE, plur. CERBICI, cerbice gi grumasi.—

CASTAU gi CASTEU, a) castelit peste totii, inse Nablien:

rarl usitatii; b) numele proprili allii castelolui de |
1ongd Fiume spre Nord-Vest. Pe chartii e serisii Castua;

Castva, modificatil din numele roménescii Cisti. — a)
Schloss ueberhaupt, b) Schloss Castua unweit Fiume: |

ruine de castelit.—Sehlossruine:

CASTIGU, A CASTIGA, CASTIGATU, (lat. cas- |

tigo), a pedepsi. V. pedepsesci—strafen.

CERISNE, cerage— Kirschen.
CERNU; A CERNE, CERNUTU, cala noi.—durch-

sieben.

CERSESCU, A CERSI, CERSITU (in Jeiune), ca

CASTELINTU, plur. CASTELINE, castelii ruinaty. | la nol. Dict si cerli.—betteln.

CERTU, A CERTA, CERTATU, a se certa cu ci-
neva, a se disputa. Vedi frasa citati la verb. spu-

| sescit.—streiten, disputiren.

CERUSE, cenuge.— Asche.
CESINU (slav), usturofu, afu. La.Istrieni aiu are

alty insemnare. Vedl acollo.— Knoblauch.

CESTU, plur. CESTI, vid. acestii. _

CETATE, articolatt CETATA, plur. CETATI,
Cetate.—Stadt, Festung.

CE-VA, ce-va, ca la nol gi nu ca la Tracoromani.
—elwas.

CHEMESE, in loctt de CAMESE, vedi acollo.

CHIA vid. JIA.

CHIARU, CHIARA, plur. CHIARE, limpede ,
chiarli, inse nicl o dat# ca adverbii in locii de tog=

mal.—klar. ) v
CHIDU, A CHIDE, CHISU, inchidi. (lat. claudo)

Vid. inchidi.— schliessen. ,
CHIEMU, A CHIEMA, CHIEMATU,%ca 1a nol.
—TUuien.
CI{IEPT, plur. CHIEPTURA, CHIEPTURI, pieptit
Se aude gi pieptdi, dérii rard.—Brust.
CHISMESCU, A CHISMI, CHISMITU, a migi,
a fnchide ochif, atine ochil inchigi— Augen schliessen.
CHITESC, A CHITI, CHITIT, arrunct, dai cu

ce-va dupi cineva, daii cu arma, cu pugca.—nach jemd.
werfen od. eilen.

CHLAD (slav). umbri.— Schatten.
CIA, se {ice in Berdo in locit de acea. V. acollo:

(Din Convorbiri)
(Va urma).

BIBLIOGRAFIA.

Dintre cirtile apparute de curréadil la lamina
gi despre carl ne reservimi a vorbi mal pe largi
cu o altd occasiune, vomil indica de astd daty ur-
matérele doue:

L

Elemente de gcograﬂd, lucrate pre basile ultime-
lorit modxﬁca’gmni adduse in organisatiunea Statelori
gi a cellorli mal noue date statistice;

de Ang. Demetriescu ;
Buccuresci, Impr. Radulescu, 1872, in-8; pagine 292.

Este una din pufine si forte putine incercirl
de a nu ldssa scéla, dupa cumid se plangea ére-
candu marele Bacon, si fie osinditd ea singurd a
remané toti-d’a-una in cerculdl ideeloru ruginite.

D. Demetriescu se silesce a se {iné in tote
de progresulil sciintel, si acésta este cea mal mare
laudd ce se péte face unul professori, la no¥
mai cuw Sémd.

IL.

Fortificatia improvisatd de Brialmont; tradusi
din limba francesi de Sergie Voineseu, majorii de
Statii-majort

Buccuresei, tip. Curtii, 1872, in-16, pagine 115
§i planuri.

Interessuldl acestel opera este negregitll weri-
talu antorulnl francesy; déra totugl nu e putind
de a dice ci d. Voimescu a tradus’o aga de biue,
precumll nu ni g'a intemplati Incd péné acumu
de a citi scrisdy rominesce assupra artel osti-
gescl mai nict o carte originala. :

Dicemit mai; cicl nf-ami addusi aminte de
unele buccit! din reposata ,Revistd Militara.«

ERRATUNM.

In nnméralit trecutn s'a pust din errére in ti-
tluld revistel : 15 septembre in locit de 15 0€-
tobre.
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~Mersulu trenuriloru pe timpulu lucririloru de reconstructiune pe intréga linii.

VALABILU DELA 8 (20) APRILE 1872

!

LINTA BUCURESCI-BRAILA LINIA BRAILA-BUCURESCI |r LINTA BARBOSI-TECUCI LINIA TECUCI-BARBOSI
MERSULU QUOTIDIANU I MERSULU QUOTIDIANU
g“ Trenit nr. 1. *g Trenid nr. 2. g Trenii nr. 3, %5 Treni nr. 4.
ég de persone cu luare de Eé de persone cu luare de ég de mérfuri cu trans- gg de marfuri cu trans-
STATIUNI ‘55 mesagerii STATIUNI }_:ﬁ mesagerii STATIUNT ;S porti de persone STATIUNI ;;: portii de persone
33| SOSIRE | PLECARE 8% | sosime ‘ PLECARE 83| sosme | PLECARR 521 SOSIRE ' PLECARE
A |Ora. Min |Ora. Min. A |ora. Min.lOra.. Min A Ore. Min./Ore. Min. & |Ore. Min.|Ore. Min
Bucurescy dimin. 11 20| Brdila dimin. 5 00 Birbost dimin. | 6 —| Tecuecin séra, s
Chitila 101 11 421 11 44|Muftit 22 5 48] . 5 51 Sebesti 13 6 33 6 38| Ivesti 18 5 45[ 5,55
Buftea 18, 12 01) 12 06 Ianca 391 9 290 6 37} Prevali 30 720 7 26| Prevald 41} . 6 52/ 6 58
Perigi 30 12 34 12 39|Fdurel 60} . 719 7 24 Tyesty 53| 8 23| . 8.33| Serbesti 58] 7. 40 7 45
%rllvma Ly 40 } gg ; 1g %hbla abl gg g gg\ g 14} Tecuciu 711 9 18| dimin. | Birbost 71} 8 18| sérd
oesci Restaur.] 60 05| Buzeu. Restaur. 20 =
& LINIA ADGIUD-ROMAN LINIA ROMAN-ADGIUD
Vallea .C‘é.luger. 69 2 29 2 31 Monteo_\'u 110 BT — _ |Mersulii tren. nr. 5 §i 6 intre Adgmd -Romanii si vice-versa nu va. avé loci in tote
Albesci 77 2 45 2 50{Ulmeni 115 9 54 9 58. dillele, ¢i numai Mercurea si Duminica
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DIN SCRIERILE D-LUI B. P. HASDEU
se mai afli de véndare la administratinnea revistei

COLUMNA LUI TRAIANDU:

Istoria tolerantei religiése in Romdnia : protestanti, catolici, mahometani, lipo-
veni $i evrei. Edifiunea II. Pretulii 2 lei nuoi.

Razvanii-voda; dramd istoricd in 5 actein versuri. Edifiunea ITL. Pretulii 3 Jeinuoi.

Trei Evrei : Shylock, Gobseclk gi Moise ; studii litterariti. Pretuldi 1 leti nuot.

Talmudulii, ca professiunca de credinth a poporului israelitu ; studit filosoficl.
Pretulii 1 leti nuoti.

Industria nationald fajd cu principiuli concurringei ; studiii politico-economic.

Pretulit 1 leti nuoi.

Cine le iea d’o-datd, prefults totali este :

3 fiorini.

Se afia de vendiare la Typ. Curtii, Passagiul RRomans

PRAVIEA LUTMATHELD W,

tipiritd dup# edifiunea din annuld 7160 alld lui Christ 1651.

INFAMIELE IMPERIULUI LUI NAPOLEON 11

Traductie dupe GRISCELLI.
F A esitii de sub pressd : 3

DIALOG( GERMANO-ROMANU

Copprindindi o mare collectiune de tote icerile celle mal necessarie précumi gi conver-
safiuni; pentrn institute gi studie proprie.
PRETULU 1 LEU n.

Pretuli 1 fr.

6 lex nuoi, éri pentru Transilvania

Numai vr'o ciite-va all maf remasii din edifiunea I :
ION-YODA CELLU CUMPLITU,

cu untt portretii gi 10 gravure, aprépe 300 pag’ne. Pregulii : 7 let nuoi, érd pentru
Transilvansa 3 Yz fiorini.

Bucuresci.— Tipografia Curtii, (Lucrétori Associati) Passagiu Roman, 12.



